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Pristatymas ir bendra informacija

Sveikiname jsigijus naujajj ,,Schaerer” kavos
aparata!

Kavos aparatas ,Schaerer Coffee Club® vienu
mygtuku valdomas visiSkai automatiSkas aparatas
espresui, kreminei kavai, kapucinui, kavai su pienu,

latei makiato, pieno putai ir kar§tam vandeniui ruosti.

Naudojant pasirinktinai jsigyjamag milteliy indg,
aparatu ,Schaerer Coffee Club“ galima ruosti karstg
Sokoladg su pienu arba pieno puta.

Kaip naudotis eksploatavimo
instrukcija

> Prie$ pradédami naudoti, atidZiai

perskaitykite eksploatavimo instrukcijg.
(www.schaerer.com)

> Visada tiksliai laikykités eksploatavimo
instrukcijy, ypac nuorody apie pavojus ir
skyriaus Sauga.

> Eksploatavimo instrukcijos turi bati
prieinamos personalui arba visiems
naudotojams.

A ATSARGIALI!

Laikykités Zenkly ir simboliy
eksploatavimo instrukcijoje
puslapyje 19

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
> nuo puslapio 7

Pavojus gyvybei dél elektros smigio

» Kavos aparato viduje kyla pavojus gyvybei
ﬁ dél tinklo jtampos!

> Niekada neatidarinékite korpuso.

> Niekada neatsukinékite varzty ir
nenuiminékite jokiy korpuso daliy.

@ Naudojimo ir montavimo salygos

¥ . Nesilaikant techninés priezitros nurodymy

uz galimg galg gamintojas atsakomybés
neprisiima.

> Laikykités eksploatavimo instrukcijy.

> Techninés priezitros ir remonto darbai turi
bdti atliekami tik bendrovés ,Schaerer”
aptarnavimo skyriaus darbuotojy,
naudojant tik originalias atsargines dalis!

A |SPEJIMAS

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
D> nuo puslapio 7

SVARBU

Techniniai duomenys

D> Zr. naudojimo instrukcijas
Techniné prieZidra

D> Zr. naudojimo instrukcijas
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Sauga

1 Sauga

Neteisingas naudojimas A |SPEJIMAS

* Nesilaikant saugos nurodymy
galima susizeisti.

> Laikykités visy saugos
nurodymuy.

1.1 Bendrieji saugos
nurodymai

Aptarnaujanéiam asmeniui
kylantys pavojai

Optimali sauga — tai yra svarbiausias

~Schaerer gaminiy pozymis. Saugos

jtaisai tinkamai atliks funkcijas tik tada, jei
laikysités Siy nurodymuy:

,SCClub” greita vadovas 7



Sauga

> B P>

> Prie§ pradédami naudoti, A ATSARGIAI!

atidziai perskaitykite
eksploatavimo instrukcijg.

> Nelieskite jokiy jkaitusiy
aparato daliy.

> Nenaudokite kavos aparato, jei
jis veikia netinkamai arba yra
sugadintas.

> Kavos aparatg naudokite
tik tada, kai jis visisSkai
sumontuotas.

> Jokiomis aplinkybémis
negalima keisti jmontuoty
saugos jtaisy.

R

> Nuolat prizitrimi §j aparatg A ATSARGIAI!

gali naudoti vaikai nuo 8 mety
bei asmenys su mazesniais
fiziniais, jutiminiais ar protiniais
gebéjimais, asmenys neturintys
patirties ir Ziniy, kurie buvo
informuoti apie saugy aparato
naudojimg ir su tuo susijusius
pavojus.

> Vaikai negali zaisti su kavos
aparatu.

> Vaikai valymo ir naudotojo
atliekamy techninés prieziGros
darby atlikti negali.

,SCClub” greita vadovas



Sauga

Nepaisant saugos jtaisy, netinkamai
naudojant kavos aparatg visada iSlieka
pavojaus tikimybé. Laikykités toliau
pateikty nurodymy naudodami kavos
aparatg, kad iSvengtuméte suzalojimy ir
pavojaus sveikatai.

Pavojus gyvybei dél elektros

smugio

» Kavos aparato viduje kyla
pavojus gyvybei dél tinklo
jtampos!

> Niekada neatidarinékite
korpuso.

> Niekada neatsukinékite varzty
ir nenuiminékite jokiy korpuso
daliy.

> Niekada nenaudokite pazeisto
prijungimo prie tinklo laido.

> Venkite prijungimo prie tinklo
pazeidimy. Nelenkite jo ir
nesuspauskite.

> Niekada nemerkite tinklo
kiStuko j vandenj arba kitg
skystj ir niekada nepilkite ant
tinklo kiStuko vandens arba kity
skysciy. Tinklo kiStukg visada
laikykite sausai.

A |SPEJIMAS
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A Nusideginimo pavojus /
nusiplikinimo pavojus

& * Pilstant gérimus ir iSleidziant

garus karstas skystis iSsiskiria

pro iSleidimo antgalius. Tuo
metu jkaista besiribojantys

pavirsSiai ir iSleidimo antgaliai.
> Pilstant gérimus arba iSleidZiant

garus nelieskite isleidimo
antgaliy.

> Nelieskite iSleidimo antgaliy iS
karto po to, kai buvo iSpilstytas

gerimas.

> Prie$§ naudojimg po iSleidimo
antgaliu visada pastatykite
tinkamg inda.

A ATSARGIALI!

Pavojus susizeisti
» Maldnelio galvoje ypac gali

jsipainioti ilgi plaukai ir taip juos

gali jtraukti kavos aparatas.
> Prie$ atidarydami kavos

pupeliy inda, plaukus visada

pridenkite plauky tinkleliu.

A ATSARGIAL!

10
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A Suspaudimo / suzalojimo A ATSARGIAI!

pavojus

» Kavos aparate yra judancios
dalys, kurios gali suzZaloti
pirStus arba plastakas.

> Prie$ liesdami kavos malineélj
arba uzplikymo bloko anga,
visada i$junkite kavos aparatg
ir iStraukite kiStuka.

Pavojus sveikatai A ATSARGIAI

> Apdorokite tik tokius produktus,
kurie tinka vartoti ir naudoti su
kavos aparatu.

> Milteliy indas, kavos pupeliy
indas ir subérimo ranka
anga gali bati pildomi tik
pagal jy paskirtj tinkamomis
medziagomis.

,SCClub” greita vadovas 1



Pavojus sveikatai

* Pieno sistemos valiklis ir
valymo tabletés gali sudirginti.

> Laikykités ant valymo
priemoniy pakuotés nurodyty
apsaugos priemoniy.

> Jmeskite valomagjg tablete
ekrane parodzius pranesima.

A ATSARGIALI!

P> >

Pavojus sveikatai /

sudirginimo ir nusiplikinimo

pavojus

* Valymo metu i$ iSleidimo
antgaliy teka karsStas valomasis
skystis ir karstas vanduo.

+ Karsti skyscCiai gali suerzinti
odag, o karstis kelia
nusiplikinimo pavojy.

* Nuvarvéjimo inde gali bati
karsty skysciy.

> Valymo metu niekada nelieskite
iSleidimo antgaliy.

> Pasirtpinkite, kad niekas
neisgerty valymo skyscio.

> Atsargiai judinkite nuvarvéjimo
inda.

A ATSARGIAL!

12
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Slydimo pavojus A ATSARGIAI!

* Netinkamai naudojant arba
del kavos aparato klaidos i$

jo gali imti varveéti skysciai.
Sie skyséiai gali kelti slydimo
pavojy.

> Reguliariai tikrinkite, ar kavos
aparatas sandarus ir ar is jo
nevarva vanduo.

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Neteisingas naudojimas A |SPEJIMAS

+ Jeigu aparatas naudojamas
ne pagal paskirtj, gali Kilti
suzalojimy pavojus.

> Kavos aparatg galima naudoti
tik pagal paskirtj.

~>chaerer Coffee Club“ skirtas iSpilstyti
gérimams i$ kavos ir (arba) pieno, ir (arba)
milteliy (pvz., Sokolado arba pieno) j tam
tinkamus indus. Sis aparatas yra pritaikytas
komercinei veiklai ir jj galima naudoti
vieSbuciuose, gastronomijos srityje ar
panasiose vietose. Aparatg galima statyti
savitarnos vietose, jeigu jo naudojimo metu
vietoje yra atsakingas asmuo. Aparatg
galima naudoti parduotuvése, biuruose

,SCClub” greita vadovas 13



ar panasiose darbo vietose, taip pat
vieSbuciuose, moteliuose, pensionuose,
kuriuose tiekiami pusryciai. Juo gali
naudotis ir paprasti Zmonés bei klientai.
Prietaisas turi bati naudojamas pagal
Sig naudojimo instrukcijg. Kitoks arba
neatitinkantis nurodytojo naudojimas yra
naudojimas ne pagal paskirtj. Gamintojas
neatsako uz nuostolius, atsiradusius
netinkamai naudojant prietaisg.
»ochaerer Coffee Club® gali buti
naudojamas tik tokiems skys€iams
kaip kava, karstas vanduo (skirtas
gerti, valyti) arba pienas (atSaldytas,
pasterizuotas, homogenizuotas, UAT)
Sildyti ir pilstyti.

14
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1.3 Naudojimo ir montavimo
salygos

A Gaisro pavojus / nelaimingo atsi- A |SPEJIMAS

tIkImO paVOjUS Techniniai duomenys
> Reikia laikytis naudojimo ir > 2r. naudojimo instrukcijas
montavimo sglygy.
> Reikia laikytis skyriuje
», lechniniai duomenys*
nurodyty naudojimo ir
montavimo sglygy.

ISankstiniai elektros prijungimo,
vandens jvado ir nuoteky jungties
darbai montavimo vietoje turi bati
uzsakyti aparato operatoriaus. Juos
turi atlikti leidima turintys santechnikai,
atsizvelgdami j bendruosius,
nacionalinius ir vietoje galiojanCius
potvarkius. ,Schaerer” prieZilros
tarnybos technikas gali tik prijungti kavos
aparatg prie jau paruosty jungciy. Jis
néra jgaliotas paruosti jrengimo darby
vietg, todél neatsako uz Siy darby
atlikima.

,SCClub” greita vadovas 15



1.4 Kavos aparatui kylantys pavojai

@) Laikykités instrukcijy SVARBU
A o 4

Nesilaikant nurodymy, sugedus aparatui

garantija netaikoma. \ggfavnat;’g’tes skyriumi
Laikykités naudojimo ir montavimo sglygy. [>2r. naudojimo instrukcijas
Statymo vieta Naudojimo ir montavimo

saglygos

» Statymo vieta turi bati sausa ir apsaugota > nuo puslapio 15

nuo vandens pursly.

» Kavos aparate visada gali iSvarveti Siek
tiek kondensato, vandens arba gary.

> Nenaudokite kavos aparato lauke.

> Kavos aparatg pastatykite taip, kad
bdtuméte apsaugotas nuo vandens
pursly.

> Kavos aparatg batinai statykite ant
vandeniui ir Silumai atsparaus pagrindo,
kad pastatymo vieta bity apsaugota nuo
pazeidimy.

Kavos malunélis

+ Svetimkidniai gali pazeisti kavos malinélj.
Siems pazeidimams garantija netaikoma.

> Saugokités, kad j kavos pupeliy indg
nepatekty svetimkaniy.

Laikykités tolesniy nurodymy, kad iSvengtuméte
kavos aparato techniniy problemy ir pazeidimy:
» Jei geriamojo vandens karbonatinis kietumas
yra nuo 5 °dKH ir didesnis, priekyje prijunkite
vandens filtrg, antraip kavos aparatas gali sugesti
del kalkiy.
» Draudimo teisés sglygos: batina atkreipti demesj,
kad baigus eksploatuoti reikia uzdaryti pagrindinj
vandens voztuvg ir iSjungti elektrinj pagrindinj
jungiklj arba is tinklo iStraukti kiStuka.
* Mes sillome gedimo prevencijos priemones,
pvz.:
- jrengti dimy signalizatoriy
- ddmy signalizatoriaus montavimas ‘
 Po naudojimo pertraukos rekomenduojame prie$ “;"f/temos valymas
. . ‘alymo programos
pradedant naudoti paleisti valymo programg bent puslapis 36
du kartus.
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Pirminiai nustatymai

2  Pirminiai nustatymai

21 Kavos aparato daliy pavadinimai

1!

\

coffee club

Ekranas

,SCClub” greita vadovas 17



Pirminiai nustatymai

n Kavos pupeliy indas
Antras kavos pupeliy indas arba milteliy indas (pvz., Sokolado, pieno arba
dvigubo milteliy) (pasirinktinai)

Subérimo ranka anga / tableciy subérimo anga
Jjungimo / i§jungimo mygtukas
Geérimy isleidimo antgalis (kava, pienas ir Sokoladas)
n Vandens talpa
Puodelio padéjimo stalelis

~oteamJet” puodeliy Sildytuvas
n ISimamas nuvarveéjimo indas su nuvarvéjimo grotelémis
m TirSCiy indas
m Gary isleidimo antgalis
Karsto vandens iSleidimo antgalis

Jutiklinis ekranas su gérimy ir nustatymy mygtukais

Ekranas paruostas naudoto
m Meniu laukelis (atidaro pagrindinj meniu)
Skalavimo jkaitinus laukelis
m PraneSimy laukelis
Kavos viréjo laukelis
KB Pripildymo kiekis
L~SteamJet” laukelis

Gary mygtukas gérimy laukelyje

18 ,SCClub” greita vadovas



Pirminiai nustatymai

Zenklai ir simboliai eksploatavimo
instrukcijoje

A Saugos nurodymai apie suzalojimus

Jeigu nesilaikoma saugos nurodymuy,
netinkamai naudojant tai gali sukelti lengvus
arba sunkius kiino suzalojimus.

A |SPEJIMAS

Saugos nurodymai

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
>nuo puslapio 7

Saugos nurodymai apie suzalojimus
Jeigu nesilaikoma saugos nurodymuy,
netinkamai naudojant tai gali sukelti lengvus
kdno suzalojimus.

A Elektros smiugis Karsti garai
& Karsti pavirsiai

Suspaudimo
pavojus

Slydimo pavojus

‘0 Nurodymai dél materialinés zalos
¥ . Kkavos aparatui
* padéjimo vietai
> Visada tiksliai laikykités eksploatavimo
instrukcijos.

A ATSARGIALI!

Valdymo saugos nurodymai
> puslapis 25

PrieZidros saugos nurodymai
> puslapis 33

Vadovaukités skyriumi ,Sauga“
>nuo puslapio 7

SVARBU

Vadovaukités skyriumi
,Garantija“
>Zr. naudojimo instrukcijas

Techniniai duomenys
>Zr. naudojimo instrukcijas

/"\“ Nurodymai ir patarimai
U Nurodymai, kaip saugiai elgtis ir patarimai,
kaip paprastai naudotis.

NURODYMAS

PATARIMAS

,SCClub” greita vadovas
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Pirminiai nustatymai

Zodynélis
Savoka

*

Tekstas kursyvu

Kavos viréjas

Choc

DECAF

Gérimo isleidimo
antgalis
Pagrindinis Ciaupas
Vandens
karbonatinis
kietumas

Kavos iSleidimo
antgalis

Pieno tiekimo
sistema

Plaktuvo sistema

Pirminé infuzija

Presavimas
Gérimai i$ milteliy

Ga

TirS¢iy indas

Savitarnos rezimas

lia

Paaiskinimas

» Sarasai, parinkCiy galimybés

* Pavieniai darbo zingsniai

Kavos aparato bisenos aprasymas ir (arba)
automatiskai atliekamy veiksmy paaiskinimas.

Profesionalus kavos viréjas

Karstas Sokoladas

Kava be kofeino

Juo iSleidziama kava, karStas vanduo arba milteliy
gérimai

Vandens uzdarymo voztuvas, kampinis voztuvas

Nurodytas°dKH. Vandens kietumas yra matmuo, kuriuo
nurodomas vandenyje istirpusiy kalkiy kiekis.

StandartiSkai tai dvigubas antgalis.

Viengubas antgalis, pieno puty plakiklis, pieno puty
plakiklio adapteris, gary antgalis ir pieno zarnelé
Visas konstrukcinis mazgas, plaktuvas su dalytuvu
milteliy gérimams

Pries plikant kava ji trumpai uzplikoma i$ anksto, kad jos
aromatas baty intensyvesnis; Pirminis uzplikymas
AutomatiSskas maltos kavos presavimas prie jg plikant.
Pvz., Sokolado arba pieno

Pavyzdziui: Vandens filtro galia litrais

Tirs¢iy nuvedimo latakas [>StalvirSio tirS¢iy latakas, zr.
naudojimo instrukcijas

Klienty savitarna

Skalavimas Tarpinis valymas
Papildymas Gérimo sudedamosios dalys, pvz., kavos, pieno, pieno
puty, Sokolado.
“ '\ * Programinéje jrangoje yra vaizdo jrasy PATARIMAS
J QR koduy, kurie iliustruoja jvairius etapus.

Tiesiog nuskaitykite QR koda.

20
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Eksploatavimo pradzia

3 Eksploatavimo pradzia
(Naudojant pirmg kartg atvezus i§ gamyklos)

Kaip naudotis eksploatavimo
instrukcija

> Visada tiksliai laikykites eksploatavimo

instrukcijy, ypa€ nuorody apie pavojus ir
skyriaus Sauga. (www.schaerer.com)

> Eksploatavimo instrukcijos turi bati
prieinamos personalui arba visiems
naudotojams.

> Prie$ pradédami naudoti, atidziai
perskaitykite eksploatavimo instrukcijg.

A ATSARGIALI!

Svarbu!

Laikykités Zenkly ir simboliy
eksploatavimo instrukcijoje
> puslapis 19!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga“
> Zr. naudojimo instrukcijas

ﬁ Pavojus gyvybei dél elektros smiigio
nesilaikant nurodymy

Kavos aparato viduje kyla pavojus gyvybei

dél tinklo jtampos!

» Niekada neatidarinékite korpuso.

* Niekada neatsukinékite varzty ir
nenuiminékite jokiy korpuso daliy.

@ Naudojimo ir montavimo salygos
¥ Laikykites eksploatavimo instrukcijy.

A |SPEJIMAS

Vadovaukités skyriumi ,Sauga“
[>Zr. naudojimo instrukcijas

SVARBU

Techniniai duomenys
[>Zr. naudojimo instrukcijas

,SCClub” greita vadovas
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Eksploatavimo pradzia

3.1 Statymo vieta

-
A 4

Statymo vieta turi bati sausa ir apsaugota

nuo vandens pursly.

» Kavos aparate visada gali iSvarvéti Siek
tiek kondensato, vandens arba gary.

> Nenaudokite kavos aparato lauke.

> Kavos aparatg pastatykite taip, kad

batumete apsaugotas nuo vandens pursly.

> Kavos aparatg bitinai statykite ant
vandeniui ir Silumai atsparaus pagrindo,
kad pastatymo vieta bity apsaugota nuo
pazeidimy.

3.2 ISpakavimas

/0\ > Pakavimo medziagoje kartoninéje dézéje
Q¥  yra priedai. NeiSmeskite jy.

> Vandens bakelyje ir tirS¢iy inde yra priedai.

ISimkite priedus prie$ pradédami naudoti
ir kruopsciai iSskalaukite tirSCiy indg bei
vandens bakel].

> Patikrinkite, ar kavos aparatas
nepazeistas. Kilus abejoniy nepradékite
naudoti kavos aparato ir susisiekite su
~Schaerer aptarnavimo centru.

> ISsaugokite originalig pakuote, kad
prireikus galétumeéte joje parsiysti atgal.

*

ISpakuokite ,Schaerer Coffee Club® ir pastatykite
kavos aparatg ant stabilaus ir horizontalaus
pagrindo

Laikykités techniniy duomeny

*  |kiSkite kavos aparato prijungimo kabel; j
atitinkama lizdg

*

SVARBU

Vadovaukités skyriumi
,Garantija“
B>Zr. naudojimo instrukcijas

Techniniai duomenys
D>Zr. naudojimo instrukcijas

SVARBU

Vadovaukités skyriumi
,Garantija“
D>Zr. naudojimo instrukcijas

Priedai ir aparato daliy
apraSymas
> puslapis 17

Techniniai duomenys
D>Zr. naudojimo instrukcijas

Techniniai duomenys
D>Zr. naudojimo instrukcijas
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Eksploatavimo pradzia

3.3 Eksploatavimo pradzios
programa

Kavos aparatg jjunkite jjungimo / iSjungimo
mygtuku

Kavos aparatas jsijungia.

/sijungia eksploatavimo pradzios programa.

* Laikykites visy jutikliniame ekrane pateikty

*

nurodymuy!
@\ Eksploatavimo pradzios programa SVARBU
Q¥ Zingsnis po Zingsnio veda ekranu per kitus
eksploatavimo pradzios punktus. Nustatymy keitimas
> Laikykités pranesimy ekrane. P> Nustatymai

. .. Zr. naudojimo instrukcijas
» Po eksploatavimo pradzios nustatytas g !

vertes galima keisti.

Tolesnés instrukcijos
+ Pieno prijungimas [>skyrius 4.4 puslapis 26
Kai tik baigiama eksploatavimo pradzios programa

ir atlikti visi batini nustatymai, kavos aparatas
paleidziamas i$ naujo. Automatiskai atliekamas

kalibravimas.
ﬁ Nusideginimo pavojus / A ATSARGIAI
nusiplikinimo pavojus —
‘ + Pilstant gérimus karstas skystis i$siskiria gan‘fovzzzl,;e:,;l;y riumi ,Sauga

pro iSleidimo antgalius. Tuo metu jkaista
besiribojantys pavirSiai ir iSleidimo
antgaliai.

> Pilstant gérimus nelieskite iSleidimo
antgaliy.

> Nelieskite iSleidimo antgaliy i$ karto po to,
kai buvo iSpilstytas gérimas.

,SCClub” greita vadovas 23



Eksploatavimo pradzia

Jdékite j vandens bakelj vandens filtrg
(pasirenkama)

Sis punktas tai veiksmas, kuris atliekamas paleidus
eksploatavimo pradZios programa.

Jei geriamojo vandens karbonatinis kietumas virsija
5 °dKH, priekyje prijunkite vandens filtrg, antraip
kavos aparatas gali sugesti del kalkiy.

Vandens kietumo nustatymas

* Apie geriamojo vandens kietumg teiraukités
vandens tiekimo jmonés arba pasinaudokite
karbonatinio kietumo testu (su instrukcija), pridétg
su priedais.

Karbonatinio kietumo testas tiekiamas kartu su

priedais.

Galia

Kartu tiekiamas vandens filtras vandens bakeliui Nurodytas karbonatinis
(200 1) esant 10 °dkH galia sudaro e ey oSt
200 litry vandens. Faktiné galia priklauso nuo

vandens kietumo, jis pateiktas tolesnéje lenteléje.

Vandens | Galia litrais | |Vandens| Galia litrais
kietumas kietumas
<4 filtras 15 135
nereikalingas
5 400 16 125
6 335 17 120
7 285 18 110 Nurodymas
Jei d kiet
8 250 19 105 0.4 “akH vandens firas.
9 220 20 100 nereikalingas. > Eksploatavimo
pradzios programa 20
10 200 21 95 puslapyje
11 180 22 90
12 165 23 85
13 155 24 80
14 145 > 25 70
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Valdymas

4 Valdymas

4.1 Valdymo saugos nurodymai

Nusideginimo pavojus /
nusiplikinimo pavojus
& + Pilstant gérimus ir iSleidziant garus karstas
skystis iSsiskiria pro iSleidimo antgalius.
Tuo metu jkaista besiribojantys pavirsiai ir
iSleidimo antgaliai.
> Pilstant gérimus arba iSleidziant garus
nelieskite iSleidimo antgaliy.
> Nelieskite iSleidimo antgaliy i$ karto po to,
kai buvo iSpilstytas gérimas.
> Prie$ naudojimg po iSleidimo antgaliu
visada pastatykite tinkamg inda.

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
[>nuo puslapio 7

A Pavojus sveikatai

> Apdorokite tik tokius produktus, kurie tinka
vartoti ir naudoti su kavos aparatu.

> Milteliy indas, kavos pupeliy indas ir
subérimo ranka anga gali bati pildomi tik
pagal jy paskirtj tinkamomis medziagomis.

4.2 Kavos aparato jjungimas

DeSinéje valdymo skydelio puséje yra |j. / 1§j.
mygtukas.

* Paspauskite Jj. / 18j. mygtuka

Pasigirsta garsinis signalas.

Kavos aparatas jsijungia ir pradeda Kaitinti.
Pradedama automatiskai skalauti jkaitinus.
Kai kavos aparatas paruoS$tas ruosti gérimus,
ekrane rodomas parengties pranes§imas.

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
>nuo puslapio 7

Prieigos kontrolé PIN kodu
>Zr. naudojimo instrukcijas

,SCClub” greita vadovas
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Valdymas

4.3 Gérimo isSleidimo antgalis

Paspaudus gérimy mygtukus pradedamas ruosti

nustatytas gérimas.

» ApSviestas = paruosas pilstyti
mygtukas

* Neapsviestas
mygtukas / raudonas
trikampis mygtuky
juostoje

neparuostas pilstyti /
mygtukas uzblokuotas

Pries pilstant gérimus po iSleidimo antgaliu
pastatykite atitinkamo dydzio indg
Paspauskite norimo gérimo mygtuka

*

Gérimy ruosimo nutraukimas

*

Dar kartg paspauskite norimo gérimo mygtukg

4.4 Pieno tiekimo sistemos jungtis

Pieno purkstukas

Su pieno puty plakikliu naudokite tinkamg gary
antgalj.

Spalva Pieno temperatira

+ zalia (standartinis) neatSaldytas pienas
(nuo 16 iki maks. 22 °C)
atSaldytas pienas

(iki 10 °C)

* oranzinis (priedai)

P

Espresso Cappuccino

&P

Café Créme Latte Macchiato

Mygtuky isdéstymas
D> Valdymo parinktys
Zr. naudojimo instrukcijas

2

Café Creme

Nutraukimo mygtukas

Pieno atsargy temperatira
turi atitikti pieno temperatirg
ir priderinta pagal tinkamag
purkstuka. Pieno atsargy
temperatiira

> Zr. naudojimo instrukcijas
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Valdymas

Su ,,Schaerer” pieno Saldytuvu

*

Su atSaldytu pienu naudokite tinkama gary
antgalj (oranzinis)

ISimkite pieno talpg iS Saldytuvo

Pastumkite pieno talpos dangtj j gala

Pripilkite pieno j pieno talpg

Vél uzdékite talpos dangtj

Pieno Zarnelés adapter;j jstatykite j pieno talpos
dangcio jungtj

Atsargiai atgal jstumkite pieno talpg

4.5 Pieno arba pieno puty iSleidimas

*

Pries pilstant gérimus po iSleidimo antgaliu
pastatykite atitinkamo dydZio indg
Paspauskite pieno arba pieno putos gérimy
mygtukag

Jis iSleidZziamas pagal recepto nustatymus
(dozavimo budg, putos kokybe ir pan.).

4.6 Karsto vandens iSleidimas

*

Pries pilstant gérimus po karsto vandens
iSleidimo antgaliu pastatykite atitinkamo dydzio
indg

Paspauskite karsto vandens mygtuka

Jis iSleidZiamas pagal dozavimo nustatymus.

*

Pieno indelis

me

Pieno atsargy temperatiira
turi atitikti pieno temperatiirg
ir priderinta pagal tinkama
purk$tuka. Pieno atsargy
temperatira

> Zr. naudojimo instrukcijas

Dozavimo rasis
>Programiné jranga

> Geérimai

Zr. naudojimo instrukcijas

,SCClub” greita vadovas
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Valdymas

4.7 Puodelio padéjimo stalelis

* Paimkite uz tirs€iy indo rankenos virSuje
* |Straukite puodelio padéjimo stalel; iki galo

Pagrindo aukstis su puodelio maks. 100 mm
padéjimo staleliu
Pagrindo aukstis be puodelio maks. 177 mm

padéjimo stalelio

4.8 Kavos pupeliy indo / milteliy
indo valymas

Stenkités indus pripildyti laiku.

Indus pildykite daugiausiai vienos dienos

poreikiams, kad produktai iSlikty Sviezi. Indus visada
pildykite i$ priekio j gala.

& °* Svetimklniai gali pazeisti kavos malinélj.
@ Siems pazeidimams garantija netaikoma.
> Saugokités, kad | kavos pupeliy indg
nepatekty svetimkaniy.
> Neperpildykite milteliy indo.
> Milteliy nespauskite ir netankinkite.

SVARBU

Vadovaukités skyriumi

,Garantija“

D> Zr. naudojimo instrukcijas
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Valdymas

4.9 Pripildymo ranka anga

Pripildymo ranka anga yra per vidurj ant kavos
aparato dangtelio.

Pripildymo ranka anga naudojama:

* Valymo tabletéms jmesti

» Kitoms kavos rGsims, pvz., kavai be kofeino
» Kavai iSbandyti

B ° Suberkite maltg kavg arba jmeskite

y valomajg tablete ekrane parodzius
pranesima.

 Pripildymui ranka naudokite tik maltg
kava.

* Nenaudokite vandenyje tirpios kavos
milteliy. Nenaudokite per smulkiai
sumaltos kavos.

A

Ruosimas su malta kava per pripildymo ranka

anga

* VirSuje paspauskite pripildymo ranka dangtel;j ir
jis atsidarys (push to open)

* Suberkite maltg kavg (maksimaliai 15 g)

* Uzdarykite pripildymo ranka dangtelj

Paspauskite norimo gérimo mygtukg

*

Tabletés jmetimas

SVARBU

Vadovaukités skyriumi
,Garantija“
>Zr. naudojimo instrukcijas

Pripildymo ranka anga

,SCClub” greita vadovas
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Valdymas

410 Tirs€iy indas
Tir8¢iy inde surenkama panaudota malta kava.
Jame telpa mazdaug po mazdaug 30 uzplikymy
liekantys kavos tirs€iai. Kai tik tirs€iy indg reikia
iStustinti, ekrane rodomas pranesimas. Gérimo
iSleidimas bus uzblokuotas tol, kol neiSimsite tirs¢iy
indo.
* ] tirS€iy indg jstumkite puodeliy padéjimo stalel;
ISimkite tirsSCiy indg
IStustinkite tirSCiy indg
Puodelio padéjimo stalelis guli ant tirS¢iy indo.
Tustindami tirS¢iy indg visada tvirtai laikykite
puodelio padejimo stalelj.
* Vel jstatykite iStustinta tirSCiy indg
* Patvirtinkite procesg ekrane

+ Jeigu jdesite neiStustintg tirSciy inda,
jis bus perpildytas. Kavos aparatas
uzsiterSia. Tai gali sukelti gedimy.

> PrieS naudojimg visada istustinkite tirSciy
inda.

> Jeigu tirS¢iy indo negalima naudoti,
patikrinkite, ar angoje néra kavos likuciy ir,
jeigu taip, pasalinkite juos.

/"\
A o 4

4.11 Nuvarvéjimo indas

D> Tirs¢iy indo valymas
puslapis 39

SVARBU

Vadovaukités skyriumi
,Garantija“
D> Zr. naudojimo instrukcijas

ﬁ Nusiplikinimo pavojus
* Nuvarvéjimo inde gali bati karsty skysciy.
& > Atsargiai judinkite nuvarvéjimo inda.
> Vél kruopsciai jj jdékite, kad netycia
neissipilty vanduo.

Kavos aparatuose, kurie neturi iSleidimo jungties,

pripildymo jutiklis pranesa, kai nuvarvéjimo indas

prisipildo.

* Atsargiai iSimkite nuvarvéjimo inda, iStustinkite jj
ir vel jdékite

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
> nuo puslapio 7

Nuvarvéjimo indg valykite
kasdien

PrieZidra
B> nuo puslapio 33
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Valdymas

(”i\ Kavos aparatuose su iSleidimo jungtimi NURODYMAS

e/ nuvarveéjimo indg taip pat galima iSimti (pvz.,

valymui).

Nuvarvéjimo indo jutiklis

Jutiklis stebi, ar nuvarvéjimo indas jdétas bei jo

pripildymo lygj. Jam maksimaliai prisipildzius ekrane

rodomas pranesSimas.

* Pasirodzius praneSimui, atsargiai iSimkite
nuvarvéjimo inda, iStustinkite jj ir vél jdékite

0 Pries jdedant, apatiné nuvarvéjimo indo SVARBU
Q¥ pusé ir nuvarvéjimo indo jutiklio sritis turi bati

sausa. Nuvarvéjimo indo jutiklis yra desinéje :
puséje po nuvarvejimo indu. Jei Sioje srityje Q
lieka dregmeés, vél pasirodo praneSimas

»IStustinti nuvarvéjimo indg".

Sis lipdukas Zymi sritj, kuri turi
likti sausa.

4.12 Kavos aparato iSjungimas

A Higienos laikymasis A ATSARGIAI

» Kavos aparate gali susidaryti sveikatai
pavojingos mikroorganizmy kolonijos.

> Prie§ iSjungiant kavos aparatg atlikite
kasdienj skalavima.

Vadovaukités skyriumi ,Sauga“
[>nuo puslapio 7

Kavos aparatg valykite kaip
nurodyta instrukcijoje.

Priezidra
>nuo puslapio 33
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Valdymas

0 Laikykités instrukcijy
&, Nesilaikant nurodymy, gedimo atveju
garantija netaikoma.

Desinéje valdymo skydelio puséje yra |j. / 1S;j.

mygtukas

* Trumpai paspauskite )j. / 1$j. mygtuka
(apie 1 sekunde)

Kavos aparatas iSsijungia.

* |Straukite i$ tinklo kiStukg

Kavos aparatai su stacionariu vandens jvadu:

* Pagrindinj ¢iaupa prijunkite prie vandens tiekimo
jvado

SVARBU

Vadovaukités skyriumi
,Garantija“
D> Zr. naudojimo instrukcijas

Prieigos kontrolé PIN kodu
I>PIN kodo teisés
Zr. naudojimo instrukcijas
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Priezidra

5 Prieziura
5.1 Priezitros saugos nurodymai

Kad kavos aparatas veikty be trik€iy ir optimaliai
kavos kokybei uztikrinti, batina jj reguliariai valyti.

A Pavojus sveikatai / higiena

Pienas yra labai jautrus produktas. Pieno
tiekimo sistemoje gali susidaryti sveikatai
pavojingos mikroorganizmy kolonijos.

> Kiekvieng dieng baigus naudojimg pieno
tiekimo sistemg iSskalaukite pieno tiekimo
sistemos skalavimo programa.

> Sistemos valymg atlikite 1 kartg per
savaite baige naudoti.

> Atlikus sistemos valyma reikia rankomis
iSvalyti pieno puty plakiklius ir gary
purkstuka.

> Pieno zarnele keiskite pagal poreikj, bet
ne reCiau kaip kas 6 ménesius.

> Plaktuvo zarnele keiskite pagal poreikj.

Laikykités visy higienos nurodymy.

> Laikykités RVASVT valymo plano.

\%

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga“
>nuo puslapio 7

A Pavojus sveikatai / higiena

» NeveikianCiame kavos aparate gali
daugintis kenksmingi mikroorganizmai.

> Prie$ naudojimo pertraukas ir po jy reikia
atlikti visus valymus.

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga“
>nuo puslapio 7

,SCClub” greita vadovas
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Priezidra

A

Pavojus sveikatai / higiena

>

Visos valymo priemonés puikiai suderintos
su valymo programomis.

Naudokite tik ,Schaerer” valymo ir kalkiy
Salinimo priemones.

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
> nuo puslapio 7

VAN
A\

Pavojus sveikatai /
sudirginimo ir nusiplikinimo
pavojus

Valymo metu i$ iSleidimo antgalio teka
karstas valomasis skystis.

Karsti skysciai gali suerzinti odg, o karstis
kelia nusiplikinimo pavojy.

Valymo metu niekada nelieskite iSleidimo
antgaliy.

Pries valymo darbus jutiklinj ekrang
visada uzrakinkite naudodami funkcijg
,CleanLock".

PasirGpinkite, kad niekas neisgerty
valymo skyscio.

A ATSARGIAL!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
B> nuo puslapio 7
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Priezidra

5.2 Vartotojo sasajos apzvalga

Priezitira
K

Li5s 8

S| =|s| &
S|3 8| T3
2/8|5/g|¢
218358
¥ (¥ |x|I|a
Valymo programos

X Sistemos valymas w
X Plaktuvo skalavimas
X Pieno tiekimo sistemos skalavimas Valymo programos

B> nuo puslapio 36

Kalkiy Salinimas
| | | IxKalkiy salinimas
Valymai rankomis

X Valdymo skydo valymas (CleanLock) > Puslapis 39
X Tirs¢iy indo valymas D> Puslapis 39
X Surinkimo vonelés valymas D> Puslapis 40

X Vandens bakelio valymas > Puslapis 40

X Nuvarveéjimo indo valymas > Puslapis 40
X Korpuso valymas D> Puslapis 41
X ISleidimo antgalio rankinis valymas > Puslapis 41

D> Zr. naudojimo

x | Uzplikymo jtaiso priezitra instrukciias

X Uzplikymo bloko valymas > 2r. naudojimo

instrukcijas
(x)| x Pieno tiekimo sistemos rankinis valymas D> Puslapis 42
(x)| x Plaktuvo valymas * D> Puslapis 44
X Kavos pupeliy indo valymas D> Puslapis 45
X Milteliy indo valymas * D> Puslapis 46
Kasdien = bent vieng kartg per dieng ir pagal poreikj
Kas savaite = Kassavaitinis valymas
Reguliariai = reguliariai pagal poreikj

AutomatiSkai = automatiné eiga

PraneSimas = po pranesimo ekrane

(x) = stipresnés tarSos atveju kasdien
* = pasirinktinai (pagal jrangq)
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Priezidra

5.3 Skalavimo aparato dalys

J/”"‘\‘ Lenteléje nurodytos dalys tinkamos valymo ir
Q¥ skalavimo aparatams.
Visos dalys, kurios Cia neiSvardytos, netinka

skalavimo aparatui.

Skalavimo aparatui tinkamos kavos aparato dalys

TirSCiy indas

Nuvarvéjimo indas

Nuvarvejimo grotelés be ,SteamJet”

Nuvarveéjimo grotelés su ,SteamJet”

Indo iSplétinys be dangtelio

Milteliy indas be dangtelio

5.4 Valymo programos

5.41 Sistemos valymas

Sistemos valymas yra automatiné valymo programa
ir ja, naudojant ,Schaerer® valymo tablete, valoma
kavos aparato kavos sistema.

Pieno tiekimo sistemos skalavimo programa ir
plaktuvo skalavimo programa yra sistemos valymo
dalys.

Bendra trukmé apie 10 minuciy.

SVARBU

Animuotos instrukcijos
I>Kavos aparatas

D> Pagrindinis meniu

D> Priezitira

D> Instrukcijos
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Pavojus sveikatai / sudirginimo ir A ATSARGIAI!
nusiplikinimo pavojus
& « Valymo metu i$ iSleidimo antgaliy teka

karStas valomasis skystis ir karstas
vanduo.

+ Karsti skysciai gali suerzinti odg, o karstis
kelia nusiplikinimo pavojy.

> Valymo metu niekada nelieskite iSleidimo
antgaliy.

> Prie$ kiekvieng valymg po iSleidimo
antgaliu pakiskite surinkimo indg, kurio
tdris buty bent 3 litrai.

> Pasirdpinkite, kad niekas neisgerty
valymo skyscio.

‘/’“\ Valymo programa zingsnis po zingsnio veda SVARBU
Q¥ ekranu per sistemos valymo etapus.

Vadovaukités praneSimais.

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
[>nuo puslapio 7

Sistemos valymas

Pradzia

*  Atverkite priezilros meniu

* Paspauskite
* Paspauskite

Uzduodamas klausimas: ,,Po valymo isjungti?*

+ Paspaudus kavos aparatas baigus valymg
iSjungiamas.

+ Paspaudus kavos aparatas baigus valymg

v - . Valymo metu gali atsitikti,
pale|d2|amas IS naujo. kad ant tirs¢iy indo patenka

. s vandens. Tai néra klaida.
Laikykites ekrano nurodymy
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5.4.2 Plaktuvo skalavimas

A Pavojus sveikatai /
nusiplikinimo pavojus
» Skalavimo metu i$ iSleidimo antgalio teka
karstas skalavimo vanduo.
> Skalavimo metu niekada nelieskite
iSleidimo antgaliy.

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
> nuo puslapio 7

“/i \ Pries pradedant ir baigus naudoti batina
e/ atlikti skalavima.

Plaktuvo skalavimg galima paleisti atskirai.
* Atverkite prieziGros meniu
Paspauskite REINpleNelgele]eIgqlel

* Paspauskite [HEINONVEIEIEVINES

* Laikykités ekrano nurodymy

*

5.4.3 Pieno tiekimo sistemos

skalavimas

NURODYMAS

Animuotos instrukcijos
I>Kavos aparatas

D> Pagrindinis meniu

D> PrieZitira

D> Instrukcijos

A Pavojus sveikatai /
nusiplikinimo pavojus
» Skalavimo metu i$ iSleidimo antgalio teka
karstas skalavimo vanduo.
> Skalavimo metu niekada nelieskite
iSleidimo antgaliy.

Pieno tiekimo sistemos skalavimg galima paleisti
atskirai. Tai rekomenduojama, jeigu tarp pieno
gérimy gaminimo buvo ilgesné pertrauka.

Pieno tiekimo sistemos skalavimo metu
iSskalaujama pieno Zarnelé ir pieno puty plakiklis.

* Atverkite priezilros meniu

* Paspauskite

* Paspauskite

* Laikykités ekrano nurodymy

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
> nuo puslapio 7

Animuotos instrukcijos
I>Kavos aparatas

D> Pagrindinis meniu

D> Priezitira

D> Instrukcijos

D> Pieno tiekimo sistemos
rankinis valymas
puslapis 42
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5.5 Valymai rankomis

5.5.1 Valdymo skydo valymas
(CleanLock)

Paspauskite ,CleanLock” tada laikmatis pradeda

atbuliniu badu skaiciuoti 15 sekundziy. Dabar galima

valyti jutiklinj ekrang. 15 sekundziy po paskutinio
lietimo jutiklinis ekranas vél aktyvinamas.

w~Schaerer” prieZitros
programos uZzsakymo numeris
> Priedai ir atsarginés dalys
Zr. naudojimo instrukcijas

A Nusiplikinimo pavojus
» Jeigu netyCia paleidZziamas gérimo
ruoSimas, kyla susizalojimo pavojus.
> Prie$§ valymo darbus jutiklinj ekrang
visada uzrakinkite naudodami funkcijg
,CleanLock".

0 * Esama pavojaus, kad valant gali atsirasti
e jpbrézimy arba randy.
> Ekrang valyti drégna Sluoste. Nenaudoti
valikliy.
> Valymui naudokite minkstas Sluostes.

5.5.2 Tirsciy indo valymas (tirsciy
nuvedimo latakas, pasirinktinai)

*  |Stustinkite tirS¢iy indg

Puodelio padéjimo stalelis guli ant tirs¢iy indo.

Tustindami tirs¢iy indg visada tvirtai laikykite

puodelio padéjimo stalelj.

* TirS¢iy indg iSskalaukite po tekanciu vandeniu

* Valykite drégna Sluoste

* I8dziovinkite tir§¢iy indg ir vél jstatykite

‘0 > Niekada nenaudokite jégos! Duzimo
v pavojus.

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga“
>nuo puslapio 7

SVARBU

Vadovaukités skyriumi
,Garantija“
>Zr. naudojimo instrukcijas

SVARBU

Vadovaukités skyriumi
,Garantija“
>Zr. naudojimo instrukcijas

,SCClub” greita vadovas
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5.5.3 Surinkimo vonelés valymas

Surinkimo vonele iSimkite kartg per savaite ir

iSvalykite.

Nedidelis vandens kiekis surinkimo voneléje reiskia,

kad néra nesandariy viety, vanduo yra is sistemos.

Surinkimo vonelé yra po tirs¢iy indu.

Surinkimo vonele valykite pagal poreik|.

*18imkite tirSCiy indg

* 18imkite surinkimo vonele ir kruop$ciai iSplaukite
Svariu geriamuoju vandeniu

* 18dziovinkite surinkimo vonele ir vél jstatykite

|statykite tirsciy indg

5.5.4 Vandens bakelio valymas

Vandens bakelj kas savaite kruop&ciai iSplaukite
Svieziu vandeniu.

5.5.5 Nuvarvéjimo indo valymas

A Nusiplikinimo pavojus A ATSARGIAI

Nuvarvéjimo inde gali bati karsty skysc€iy.

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
> nuo puslapio 7

& Jeigu, pavyzdziui, nuvarvejimo indas po
valymo netinkamai uzfiksuojamas, kyla
nusideginimo pavojus karstu skysciu.

> Atsargiai judinkite nuvarvéjimo inda.

> Vél kruops&ciai jj jdékite, kad netycCia
neissipilty vanduo.

> Visada patikrinkite, ar nuvarvejimo indo
padétis tinkama.

* Nuvarveéjimo indg Siek tiek kilstelékite priekyje i
iSorés ir iSimkite

Nuimkite nuvarvéjimo groteles ir nuvalykite
valymo Sepeciu

Kruopsciai iSvalykite nuvarvéjimo indg
~Steamjet” iSleidimo antgalj ir dangtj kruop$ciai
iSvalykite kartu tiekiamu valymo Sepeciu
Baigdami iSskalaukite nuvarvéjimo indg ir
nuvarveéjimo groteles Svariu geriamuoju vandeniu
ISdZiovinkite ir vél jstatykite nuvarvéjimo indg ir
nuvarveéjimo groteles
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4@ Pries jdedant, apatiné nuvarvéjimo indo
\\2,,/“ pusé ir nuvarvéjimo indo jutiklio sritis turi bati
sausa. Nuvarvéjimo indo jutiklis yra desSinéje
puséje po nuvarveéjimo indu. Jei Sioje srityje
lieka drégmés, vél pasirodo praneSimas
»IStustinti nuvarvejimo indg”.

5.5.6 Korpuso valymas

# 0 ° Esama pavojaus, kad valant gali atsirasti
\ o 4 jbrézimy arba randy.
> Nevalykite SveiCiamaisiais milteliais ar
panasiomis priemonémis.
> Naudokite tik labai Svelnias valymo
priemones.
> Nenaudokite jokiy stipriai $arminiy,
alkoholio sudeétyje turinCiy arba riebalams
Salinti skirty priemoniy.
> Valymui naudokite minkstas Sluostes.

Kavos aparatg iSunkite jjungimo / i§jungimo
mygtuku

Palikite kavos aparatg atvésti

Atvésusio kavos aparato korpusg nusluostykite
Sluoste

Kruopsciai nusausinkite Svelnia vilnone Sluoste

5.5.7 Isleidimo antgalio rankinis
valymas

ISleidimo antgalj reguliariai valykite i$ iSorés

drégna Sluoste ir iSleidimo angas valykite tinkamais

Sepediais.

SVARBU

SVARBU

Vadovaukités skyriumi
,Garantija“
>Zr. naudojimo instrukcijas

Nurodymas

Problemos dél atsparumo gali
kilti naudojant Sarmines valymo
priemones, tirpiklius, tokius
kaip, pvz., acetonas, karbonas,
anglies tetrachloridas,

dazy skiedikliai arba > 5%
alkoholio junginiai, amoniakas,
benzolas, glicerinas, ksilolas,
Sveiciamosios priemoneés,
riebaly Salinimo valomosios
priemonés ir stipras
purSkiamieji valikliai langams
taip pat netinka

,SCClub” greita vadovas
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5.5.8 Pieno tiekimo sistemos rankinis

valymas

A Nusiplikinimo pavojus
« Jeigu netycia paleidZziamas gérimo
ruosimas, kyla susizalojimo pavojus.
> Prie§ valydami kavos aparatg visada
iSjungite.
> |Straukite i$ tinklo kiStuka.

Atlikite pieno tiekimo sistemos valymo darbus
Nuimkite nuo iSleidimo antgaliy dangtj

Nuimkite pieno puty plakiklj su gary purkstuku
Atskirkite pavienes dalis ir kruopSciai iSvalykite po
tekanciu vandeniu

ISleidimo antgalio kreipiamajg nuvalykite drégna
Sluoste

Kanalus ir jungtis valykite kartu tiekiamu valymo
Sepeciu

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
> nuo puslapio 7

Animuotos instrukcijos

D> Kavos aparatas

D> Pagrindinis meniu [> PrieZidra
> Instrukcijos

A Pavojus sveikatai

« Patekus | akis ,Schaerer” pieno tiekimo
sistemos valikliai gali sukelti rimty akiy
suzalojimy.

> Uztikrinkite, kad pieno tiekimo sistemos
valikliai niekada nepatekty j akis zmonéems
arba gyvinams.

* 5 ml ,Schaerer” specialaus valiklio sumaiSykite su
0,5 litro geriamojo vandens

* Visas pavienes dalis, taip pat ir valymo Sepet;j
sudeékite j iS anksto paruostg valymo skystj

Visos dalys turi visisSkai apsemtos valomojo tirpalo.

* Po 5 valandy visas dalis kruop$ciai iSvalykite
Sepeciu

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
D> nuo puslapio 7
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* Visas dalis kruopsciai nuskalaukite tekanciu
vandeniu

A Pavojus sveikatai / higiena

> Esant reikalui galima iSmontuoti apdailos
juostg prie ISleidimo antgalio ir iSvalyti.

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga“
[>nuo puslapio 7

A Nusideginimo pavojus /
nusiplikinimo pavojus
» Gary purkstukas be pieno puty plakiklio
gali purksti karStus garus.

> Niekada nemontuokite gary purkstuko be
pieno puty plakiklio.

* Surinkite pieno puty plakiklj

Sujungiamas dalis sudrékinkite, netepkite.

* Sujunkite dalis ir tvirtai prispauskite

* Vél jdékite pieno puty plakiklj j iSleidimo antgalj

Pieno zarnelés valymas

* Vieng pieno zarnelés galg jmerkite kartu su
kitomis dalimis j valomajj skystj

Likusig pieno Zarnelés ilgj i5 paskos sumerkite |
valomajj skystj

Taip uzkertamas kelias oro pasliy susidarymui
pieno Zarneléje.

*

Visos dalys turi visi$kai apsemtos valomojo tirpalo.

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga“
>nuo puslapio 7

r L

Instrukcija ,Pieno Zarnelés
valymas*“ > Instrukcijos
39 puslapis
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5.5.9 Plaktuvo valymas

Atsizvelgiant j naudojamus miltelius valykite
daZniau.

ISskalaukite plaktuvag

Atidarykite dureles

IStraukite plaktuvo indg uz rankenos | priekj
Plaktuvo indg kiek kilstelékite, kad nutekéty jame
esantis vanduo

Plaktuvo Zarng nutraukite nuo ileidimo antgalio
plaktuvo indo ir nuimkite nuo kreipiamosios

Dabar matomas plaktuvo propeleris.

*

*

*

*

Suktuvg nuvalykite Sluoste

ISrinkite dviejy daliy plaktuvo indg

Abi plaktuvo indo dalis ir plaktuvo zarnele
iSplaukite po tekanciu, Siltu geriamuoju vandeniu
Palaukite, kol dalys visiSkai nudzius

Surenkant visos angos turi bati nukreiptos ta pacia
kryptimi.

*

Plaktuvo Zarnele per kreipiamaja jstatykite
iSleidimo antgalj

Vel jstatykite plaktuvo indg, kol Sis uzsifiksuos
Plaktuvo zarnele uzmaukite ant plaktuvo indo

Animuotos instrukcijos
I>Kavos aparatas

B> Pagrindinis meniu

D> Priezitira

D> Instrukcijos

A Nusiplikinimo pavojus

» Jeigu plaktuvo zarnelé uzmauta netvirtai,
gali netycia iSteketi karStas vanduo arba
karstas milteliy gérimas.

> Plaktuvo Zarnele uzmaukite ant plaktuvo
indo.

A ATSARGIALI!

Vadovaukités skyriumi ,Sauga*“
D> nuo puslapio 7
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5.5.10 Kavos pupeliy indo valymas

Tvirtai sumontuoti kavos pupeliy indai pagal
poreikj gali bati valomi reguliariais intervalais.
Rekomendacija: kartg per ménes;.

A Pavojus susizeisti
» Malinélio galvoje ypac€ gali jsipainioti
ilgi plaukai ir taip juos gali jtraukti kavos
aparatas.
> Prie$ nuimdami kavos pupeliy inda,
plaukus visada pridenkite plauky tinkleliu.

A ATSARGIALI!

A Suspaudimo / suzalojimo pavojus
* Kavos aparate yra judancios dalys, kurios
é gali suZaloti pirdtus arba plastakas.
> Prie$ liesdami kavos malidnélj arba
uzplikymo bloko anga, visada iSjunkite
kavos aparatg ir iStraukite kiStuka.

A ATSARGIALI!

* Trumpai paspauskite Jj. / I18j. mygtukag
(apie 1 sekunde)

Kavos aparatas issijungia.

* IStraukite iS tinklo kiStuka

* Nuimkite kavos pupeliy indo dangtelj, iStustinkite
ir iSvalykite sausa Sluoste

* Fiksavimo elementus kavos pupeliy inde valykite
kartu tiekiamu Sepeciu

* Palaukite, kol kavos pupeliy indas visiSkai
nudzius

* Kavos pupeliy indg vél pripildykite ir uzdarykite
danggciu

,SCClub” greita vadovas
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Kavos pupeliy indo iSplétinys (pasirinktinai)

*

Atfiksuokite iSplétinj

Nuimkite iSplétinj per virSy

ISplétinj kruop&ciai iSvalykite drégna Sluoste ir
palikite iSdziati

Veél uzdékite iSplétinj ir uzfiksuokite

*

*

5.5.11 Milteliy indo valymas

Tvirtai sumontuoti kavos pupeliy indai pagal
poreikj gali bati valomi reguliariais intervalais.
Rekomendacija: kartg per ménes;.
Atsizvelgiant j naudojamus miltelius valykite
dazniau.

A Pavojus susizeisti A ATSARGIAI
« Mallnélio galvoje ypac gali jsipainioti
ilgi plaukai ir taip juos gali jtraukti kavos
aparatas.
> PrieS nuimdami kavos pupeliy indg,
plaukus visada pridenkite plauky tinkleliu.

* Trumpai paspauskite Jj. / 15j. mygtuka
(apie 1 sekunde)
Kavos aparatas iSsijungia.
* I8traukite iS tinklo kiStukg
* Patraukite milteliy indo fiksatoriy ir jj atlaisvinkite
* Nuimkite kavos milteliy dangtelj, iStustinkite ir
iSvalykite dregna Sluoste
Nusukite verzles priekyje ir gale
IStraukite dalytuvo sriegj ir nuimkite atlenkiama
dangtel]
Indg kruop$ciai iSvalykite drégna Sluoste
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*

*

*

Dalytuvo sriegio pavienes dalis kruopsciai
iSvalykite kartu tiekiamu valymo Sepeciu
Milteliy indg ir pavienes dalis palikite iki galo
iSdziati

Vél sumontuokite dalytuvo sriegj ir jdékite,
uzsukite verzles

@ Visada patikrinkite, ar nulenkiamo

A O

¥ dangtelio padétis tinkama.

*

*

Pripildykite milteliy indg ir uzdékite dangtel;
Uzdarykite fiksatoriy

Milteliy indo iSplétinys (pasirinktinai)

*

*

*

Atfiksuokite iSplétinj

Nuimkite iSplétinj per virsSy

ISplétinj kruop$ciai iSvalykite drégna Sluoste ir
palikite iSdziati

Vél uzdékite iSpleétinj ir uzfiksuokite

o~ P l_
= J

Dalytuvas su atskiromis dalimis.
Dalytuvo sriegis

SVARBU

,SCClub” greita vadovas
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RVASVT valymo planas

6 RVASVT valymo planas

Jus jstatymais jpareigoti uztikrinti, kad jusy sveciai
vartodami jisy sitlomus maisto produktus nepatirty
jokio pavojaus sveikatai.

Siekiant nustatyti pavojy ir jvertinti pavojy, reikia
laikytis RVASVT valymo plano (Hazard Analysis
Critical Control Points). Savo jmonéje turite atlikti
rizikos vertinima. Jo tikslas, nustatyti ir pasalinti
maisto produkty higienai gresiancius pavojus. Tam
reikia nustatyti stebésenos ir, jeigu reikia tikrinimo
proceddras ir jas jgyvendinti.

Tinkamai jrengus, atliekant techninés ir profilaktinés
priezitros darbus bei valant, ,Schaerer” kavos
aparatai atitinka pirmiau nurodytus reikalavimus. Jei
kavos aparatas netinkamai prizidrimas ir valomas,
paruoSiami gérimai su pienu gali neatitikti maisto
produkty higienos reikalavimy.

Prasome laikytis Siy RVASVT valymo koncepcijos
punkty:

Kasdienis pieno tiekimo sistemos valymas nuo
mikroorganizmy
» Laikykités pieno tiekimo sistemos valymo

,1997 m. rugpjacio 5 d.
Nutarimas dél maisto produkty
higienos”

Norédami palaikyti reguliary
valymo rezima, naudokite misy
RVASVT valymo plang.

RVASVT eksportas
D> Zr. naudojimo instrukcijas

Naudokite tik ,Schaerer”
leidZiamas valymo priemones.

Vadovaukités skyriumi

nurodymu, pateikty skyriuje ,Priezitra“. Taip ’ggﬁjizza;;ap,o 33
uztikrinsite, kad sistema prie$§ naudojimg baty
Svari nuo kenksmingy mikroorganizmy.

/1 Informacijos lauke [l galite atverti paskutinio PATARIMAS

./ valymo protokolus.
USB lauke & galite eksportuoti RVASVT
protokolg.
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Naudojima pradékite visada nuo ka tik
atidarytos, i$ anksto atvésinto pieno pakuotés

* Visada turékite pasiruoSe nauja, i$ anksto

Originaliai supakuotas H pienas paprastai yra
neuzterstas kenksmingais mikroorganizmais.
PrieS pradédami naudoti atidarykite naujg, i$

anksto atvésintg pieno pakuote.
Atidarydami pieno pakuote grieztai laikykites

Svaros! NeSvarios rankos arba jrankiai neretai
blna mikroorganizmy uzkratas.
Laikykite pieng vésiai!

atvésintg pieno pakuote.

Jeigu naudojimo metu pienas neSaldomas, jj

reikia labai greitai suvartoti. Jeigu jmanoma,
piena reikia kartais atSaldyti.

Jeigu pieno suvartojama mazai, i$ anksto
atvésintg pieng naudojimo metu reikia toliau

Saldyti.

Rekomendacijos:

Naudokite H piena, kurio
riebumas 1,5%.

Prie$ naudojimo pradzig
pienas turéty biti apie 6-8 °C
temperaturos.

Priklausomai nuo nustatymy, i$
vieno litro pieno galima paruos$i

apie 20 porcijy kapucino.

Saldytuva).

L~Schaerer* sidlo jvairias
vésinimo galimybes (pvz.,
»~Schaerer” papildoma Saldymo
jrenginj arba ,Schaerer” pieno

HACCP cleaning schedule

Only use chilled UHT milk, to prevent health risks due to bacteria.
For powder beverages, use only products that have not exceeded their expiration date.

Cleaning steps:
Daily
1. Switch-off rinsing

[>Starts automatically when the machine is switched off.

Milk system rinsing and mixer rinsing are included in the switch-off

rinsing cycle.

2. Clean the operating panel, grounds container, drip tray, and housing

[>User Manual, Care chapter

Month

Weekly

3. System cleaning

4. Clean the mixer and milk system manually
Clean the water tank

Regularly

5. Clean the product hoppers (beans/powder)
Clean the dispensing spouts and the brewing unit
[>User Manual, Care chapter

Cleaning steps

Time

1 2 3 4

Signature

Cleaning steps

Date

Time

1 2 3 4

Signature

,SCClub” greita vadovas
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~Schaerer” techniné tarnybg

7 ,,Schaerer” techniné tarnyba

Visada per centrinj biurg galite susisiekti su
~Schaerer” pagalbos tarnybg, jeigu nezinote, kur
artimiausias techninés priezidros centras.

~Schaerer AG*

Allmendweg 8

Pasto dézute 336

4528 Zuchwil

Sveicarija

Pagalbos linija Sveicarijoje:

Telefonas: +41 32 681 62 75

El. pastas: technical-support@schaerer.com

Svarbul!

Dél kity techninés prieZiiros

ir remonto darby kreipkités j
atsakingg ,Schaerer” prieZitiros
tarnybg. Telefono numeris
nurodytas ant adreso lipduko
ant kavos aparato, taip pat
tiekimo vaztarastyje.
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Schaerer Coffee Club
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HACCP cleaning schedule

Only use chilled UHT milk, to prevent health risks due to bacteria.

Cleaning steps:

Dally

. Switch-off rinsing
[>Starts automatically when the machine is switched off.
Milk system rinsing and mixer rinsing are included in the switch-off
rinsing cycle.

. Clean the operating panel, grounds container, drip tray, and housing
[>User Manual, Care chapter

~

Month Year

For powder beverages, use only products that have not exceeded their expiration date.

Weekly

3. System cleaning

4. Clean the mixer and milk system manually
Clean the water tank

Regularly

5. Clean the product hoppers (beans/powder)
Clean the dispensing spouts and the brewing unit
[>User Manual, Care chapter

Cleaning steps

o
3 Time
1 2 3 4 5

Signature

Cleaning steps

Date

Time
1 2 3 4 5

Signature
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Schaerer Coffee Club

LietoSanas instrukcija

lzdevejs
Schaerer AG, Postfach 336, Allmendweg 8, CH-4528 Zuchwil

lzdevums
02. versija| 11.2018

Programmatura
V1.5.4

Sagatavotajs un redaktors
Schaerer AG, Postfach 336, Allmendweg 8, CH-4528 Zuchwil

Autortiesibas ©
Schaerer AG, Postfach 336, Almendweg 8, CH-4528 Zuchwil

So dokumentu aizsarga autortiesibas. Visas tiesibas paturétas. Pavairo$ana, izplati$ana,
parsatisana elektroniskajas sistémas vai tulkoSana bez uznémuma ,Schaerer AG” rakstvei-
da piekriSanas ir aizliegta. Tas attiecas gan uz visu dokumentu, gan uz atseviskam ta da-
lam. Dokumenta satura ieklauti drukaSanas bridi aktualakie dati. Uznémums ,Schaerer AG”
patur tiesibas jebkura laika veikt izmainas, par tam atseviski nepazinojot. Visi 8aja instruk-
cija ietvertie attéli, ilustracijas un displeja pazinojumi ir tikai piemeéri! Pateicoties plasajam
iespéju klastam, ierice var at3kirties no 8aja dokumenta attélotajam iericem. Uznémums
~Schaerer AG” atbild tikai par originala vacu valodas dokumenta saturu.



levads un vispariga informacija

Mums patiess prieks, ka izvéléjaties iegadaties
Schaerer kafijas automatu.

Schaerer Coffee Club ir pusautomatisks vienas
tasites kafijas automats, ar kuru iesp&jams
pagatavot tadus dzérienus ka espresso, café creme,
kapucino, kafija ar pienu un late makjato, ka art
piena putas un karsto tdeni.

Izmantojot izvéles aprikojuma piedavato pulvera
tvertni, kafijas automata Schaerer Coffee Club varat
pagatavot karsto Sokoladi ar pienu vai piena putam.

leverojiet lietoSanas instrukcijas
noradijumus

> Pirms izmanto$anas izlasiet lietoSanas
instrukciju.

> Vienmeér precizi ievérojiet lietoSanas
instrukcija noradtto, it Tpasi droSibas
norades un nodala ,DroSiba” sniegtas

A
PIESARDZIGI

levérojiet lietoSanas instrukcijas
zimes un simbolus
Ipp. 112

Skatiet noradijjumus nodala
,Drosiba”

— >no Ipp. 102
norades.
> RUpéjieties, lai lietoSanas instrukcija batu
pieejama personalam un visiem lietotajiem.
Dzivibas apdraudéjums stravas trie- A
ciena dé| BRIDINAJUMS

A + Kafijas automata iekSpusé pastav dzivibas
apdraudéjums tikla sprieguma dé|!
> Nekada gadijuma neatveriet korpusu.
> Nekada gadijuma neizskrivéjiet skrives
un nenonemiet nevienu korpusa dalu.

‘0 Izmanto$anas un uzstadiSanas
¥ noteikumi
» Apkopes prasibu neievéro$anas gadijuma
nepastav nekada veida atbildiba par
iesp&jamajiem zaudé&jumiem.
> leverojiet lietoSanas instrukciju.
> Apkopes darbus un remontdarbus drikst
veikt tikai Schaerer servisa specialisti,
izmantojot originalas rezerves dalas.

Skatiet noradijumus nodala
»Drosiba”
>no Ipp. 102

SVARIGI

Tehniskie dati
[> skatiet lieto$anas instrukciju

Apkope
[> skatiet lietoSanas instrukciju
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DroSiba

1 Drosiba

Nepareiza izmantosana A

- Drosibas norazu neievérodana BRIDINAJUMS
var izraisit nopietnus
savainojumus.

> levérojiet visas droSibas
norades.

1.1 Visparigie drosSibas
noradijumi

Riski operatoram

lespé&jami lielaka droSiba ir viena

no svarigakajam Schaerer produktu
Tpasibam. DroSibas ieriCu efektivitate
tiek nodrosSinata tikai tad, ja tiek ievérots
turpmak minétais:
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DroSiba

> Pirms lietoSanas ripigi izlasiet /N _
lietoSanas instrukciju. PIESARDZIGI

> Nepieskarieties karstam
automata dalam.

> Neizmantojiet kafijas automatu,
ja tas nedarbojas pareizi vai ir
bojats.

> Kafijas automatu drikst
izmantot tikai tad, ja tas ir
pilntba samontéts.

> leblvétajam droSibas iericém
nekada gadijuma nedrikst veikt

izmainas.
A > Nodro$inot nepartrauktu A
uzraudzibu, So ierici var PIESARDZIGI

& izmantot bérni vecuma no
8 gadiem un art personas ar
ierobezotam fiziskam, sensoras
sistémas vai garigam spé&jam
vai ar nepietiekamu pieredzi
un/vai zinasanam, ja vini ir
instruéti par droSu ierices
lietoSanu un pilniba izprot ar
tas lietoSanu saistitos riskus.
> Bérni nedrikst rotalaties ar So
ierici.
> Bérni nedrikst veikt tiriSanas un
lietotaja apkopes darbus.
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Neskatoties uz droSibas iericem,
neatbilstoSas izmantoSanas
gadijuma ikviens kafijas automats
rada apdraudéjuma potencialu. Lai
noverstu savainojumus un veselibas
apdraudéjumus, darbojoties ar kafijas
automatu, l0dzu, ievérojiet Sadas

norades:
A Dzivibas apdraudéjums stravas A
trieciena dé| BRIDINAJUMS

A + Kafijas automata iekSpusé
pastav dzivibas apdraudéjums
tikla sprieguma dél!

> Nekada gadijuma neatveriet
korpusu.

> Nekada gadijuma neizskra-
vEjiet skriives un nenonemiet
nevienu korpusa dalu.

> Nekad neizmantojiet bojatu
elektrotikla piesléguma kabeli.

> Novérsiet, ka varétu tikt bojats
elektrotikla piesléguma kabelis.
Nesalokiet un nesaspiediet.

> Nekad neiegremdéjiet tikla
kontaktspraudni Gdent vai
citos Skidrumos un nelejiet
udeni vai citus Skidrumus par
tikla kontaktspraudni. Vienmér
uzturiet tikla kontaktspraudni
sausu.
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DroSiba

A Apdegumu risks/ A
Applaucésanas risks PIESARDZIGI

* Dzérienu un tvaika izvades
laika no tekném izplist karsti

skidrumi. Ta rezultata blakus
eso08as virsmas un teknes klust
karstas.

> Dzérienu un tvaika izvades
laika nekada gadijuma nelieciet
rokas zem teknem.

> Nekad nepieskarieties tekném
taltt péc izvades.

> Pirms lietoSanas vienmér
novietojiet piemérotu trauku

zem teknes.
A Savainos$anas risks A )
« Gari mati var iekerties PIESARDZIGI

dzirnavinu galva un tikt ievilkti
kafijas automata.

> Pirms pupinu tvertnes
atvérSanas vienmer aizsargajiet
matus ar matu tiklinu.
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SaspiesSanas/savainojumu risks A

- Kafijas automata ir kustigas PIESARDZIGI
A dalas, kas var radit pirkstu vai
roku savainojumus.
> Vienmeér pirms pieskarieties
kafijas dzirnavinam vai
pagatavoSanas nodalijuma
atverei izsledziet kafijas
automatu un atvienojiet to no

elektrotikla.
Veselibas apdraudéjums A
> Apstradajiet tikai produktus, PIESARDZIGI

kas ir paredzéti lietoSanai
uztura un izmantosSanai kafijas
automata.

> Pulvera tvertni, pupinu tvertni
un manualas padeves tvertni
drikst izmantot tikai ar Sim
nolikam paredzétajiem
materialiem.
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Veselibas apdraudéjums A
« Piena sistémas tiritajs un PIESARDZIGI

tiriSanas tabletes ir kairinosi.
> leverojiet aizsardzibas
pasakumus, kas noraditi
uz tiriSanas lidzeklu
iesainojumiem.
> TiriSanas tableti iemetiet
tikai péc attieciga zinojuma
paradiSanas displeja.

A Veselibas apdraudéjums/ A
A kairinajuma un applaucésanas PIESARDZIGI
risks

» TiriSanas laika no tekném plust
karsts tiriSanas Skidrums un
karsts tdens.

* Karstie Skidrumi var kairinat
adu, un karstuma dé| pastav
applaucésanas risks.

* Pilienu paplaté var bat karsti
skidrumi.

> TiriSanas laika nekad nelieciet
rokas zem tekném.

> Raugieties, lai neviens nekad
nedzertu tiriSanas skidrumu.

> Uzmanigi iznemiet pilienu
paplati.
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Shdésanas risks A
« Skidrumi, ja tie tiek izmantoti PIESARDZIGI

A nepareizi vai kltidas dél, var
izplast no kafijas automata. Sie
Skidrumi var izraisit slidéSanas
risku.

> Regulari parbaudiet, vai kafijas
automats ir hermétisks un nav
udens nopludes.

1.2 Paredzeta izmantoSana

Nepareiza izmanto$ana A

- Ja automats netiek izmantots BRIDINAJUMS
paredzétajiem nolakiem, var
rasties savainojumu riski.
> Kafijas automatu drikst
izmantot tikai paredzétajiem
noltkiem.

Schaerer Coffee Club ir paredzéts
dazada veida kafijas un/vai piena un/
vai pulvera (pieméram, Sokolades vai
garnéjuma) dzérienu pagatavosanai
tasités. ST ierice ir paredzéta
komercialai izmantoSanai viesnicas,
sabiedriskaja eédinasana vai lidzigas
vietas. lerici ir atlauts uzstadit vietas
ar paSapkalposanas principu, ja tas
lietoSanas laika uz vietas atrodas kada
atbildiga persona.

lerici drikst izmantot veikalos, birojos vai
[t[dziga darba vidé, viesnicas, motelos
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DroSiba

un daléjas pansijas, un to drikst lietot
nespecialisti vai klienti. lerices lietoSanai ir
jaievero 8T lietoSanas instrukcija. Jebkada
cita veida izmantoSana vai izmantoSana
arpus minétajiem noteikumiem ir uzskatama
par mérkim neatbilstoSu. Razotajs neatbild
par bojajumiem, kas raduSies Sadas
lietoSanas dé|.

Schaerer Coffee Club nekada gadijuma
nedrikst izmantot, lai pagatavotu vai
uzsilditu kadu citu Skidrumu, iznemot
kafiju, karstu tdeni (dzérieniem,
tirisanai) vai pienu (atdzesétu,
pasterizétu, homogenizétu, apstradatu
augsta temperatura).

1.3 Izmantosanas un
uzstadiSanas noteikumi

A Ugunsgréeka/negadijuma risks . A_
> Jaievéro izmanto$anas un BRIDINAJUMS
uzstadisanas noteikumi. Tehniskie dati

[> skatiet lietoSanas instrukciju

> Jaievéro nodala ,Tehniskie
dati” noteiktie izmantoSanas un
uzstadisanas noteikumi.
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Automata ekspluatétaja pienakums

ir nodrosSinat, ka objekta ir veikti
nepiecieSamie sagatavoSanas darbi
elektriska, Gdens padeves un notekudenu
novadiSanas piesléguma izveidei. Tie ir
javeic pilnvarotiem montieriem, ievérojot
visparigos, nacionalos, ka art vietéjos
noteikumus. Schaerer serviss kafijas
automatu drikst savienot tikai ar jau
sagatavotiem pieslégumiem. Tas nav nedz
pilnvarots uz vietas veikt instalacijas darbus,
nedz arT ir atbildigs par to izpildi.

110 Kafijas automata SCClub lietoSanas instrukcija



DroSiba

2 Vispariga informacija

2.1 Kafijas automata dalu nosaukums

\ ]

\

coffee club

Displejs
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Vispariga informacija

n Kafijas pupinu tvertne

9 Otra pupinu tvertne vai pulvera tvertne (pieméram, Sokolade, garngjuma
vai dubulta pulvera tvertne) (péc izvéles)

Manualas padeves tvertne/tableSu padeves tvertne
leslégSanasl/izslégSanas slédzis

Dzérienu tekne (kafija, piens un Sokolade)

Udens tvertne

Krazisu galds

SteamJet tasisu silditajs

Iznemama pilienu paplate ar pilienu rezgi

Kafijas biezumu tvertne

Tvaika tekne

(V) Karsta ddens padeves tekne

1

BEEEEB0EBEEAB0EN

¢} Skarienekrans dzérienu pogam un iestatijumiem

LietoSanas instrukcijas

Darba gatavibas displejs

m Izvélnes lauks (atver galveno izvélni)
Siltas skaloSanas lauks

m Zinojumu lauks

Kafijas pagatavotaja lauks

m Uzpildes daudzums

m SteamJet lauks

Tvaika poga dzérienu lauka
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Zimes un simboli

ﬁ Drosibas norades par kaitéjumu
cilvekiem
Ja droSibas norades netiek ieveérotas, tas
nepareizas apkalpoSanas gadijuma var
izraisTt vieglus I1dz smagus savainojumus.

A
BRIDINAJUMS

Drosibas norades

Skatiet noradijumus nodala
,Drosiba”

>no Ipp. 102
ﬁ DrosSibas norades par kaitéjumu A
cilvekiem PIESARDZIGI
Ja dro8ibas norades netiek ievérotas, tas Drosibas norédes par
nepareizas apkalpoSanas gadijuma var apkalposanu
> Ipp. 120

izraistt vieglus savainojumus.

A Stravas trieciens Karstais tvaiks
& Karstas virsmas

SaspiesSanas
risks

Slidésanas risks

A Norades par materialiem bojajumiem
+ kafijas automatam

+ uzstadiSanas vietai

> Vienmeér precizi ievérojiet lietoSanas

Drosibas norades par kopSanu
> Ipp. 130

Skatiet noradijumus nodala
,Drosiba”
>no Ipp. 102

SVARIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Garantija”
[> skatiet lietosanas instrukciju

instrukciju. Tehniskie dati
[> skatiet lieto$anas instrukciju
(1) Norade/padoms NORADE
~2 + Norades par drodu riko$anos un padomi
vienkarSai apkalposanai. PADOMS
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Vispariga informéacija

Glosarijs
Termins

*

Kursivs teksts

Kafijas
pagatavotajs
Choc
DECAF

Dzérienu
izsniegSana
Galvenais krans
Karbonata cietiba

Kafijas tekne
Piena sistema

Blendera sistéema
Preinflzija

PreséSana
Pulvera dzérieni
Diapazons
Kafijas biezumu
tvertne
SB-reZzims
Skalo$ana
Piedevas

Skaidrojums
» Uzskaites, atlases iespéjas
* Atsevi8kie darba soli

Kafijas automata stavokla apraksts un/vai automatiski
veikto darbibu skaidrojumi.

Profesionals kafijas pagatavotajs

Karsta Sokolade

Kafija bez kofelna

Kafijas, karsta ddens vai pulverveida dzérienu
izsniegSana

Udens slégvarsts, lenka varsts

Norade °dKH (karbonata cietibas vieniba). Udens
cietiba ir mérs, kas nosaka dzerama tdent izSkiduSo
kalki.

Standarta versija ar divam tekném.

Viena padeve, piena putotajs, piena putotaja adapteris,
tvaika sprausla un piena $latene

Viss mezgls, blenderis ar porciju dalitajs pulvera
dzérieniem

Kafija pirms pagatavoSanas Tsi jagatavo, lai intensivak
Pirms pagatavoSanas maltas kafijas preséSana.
Pieméram, Sokolade vai garnéjums

Pieméram: Udens filtra tilpums

Kafijas biezumu tekne [>letes kafijas biezumu atvere,
skatiet lietoSanas instrukciju

Klientu pasapkalpo$anas

StarptiriSana

Dzeriena receptes sastavdalas, pieméram, kafija, piens,
piena putas, Sokolade.

Programmatira ietver QR kodus
videoklipiem, kas ilustré dazadus solus.

PADOMS

Vienkarsi skengjiet QR kodu.
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Ekspluatacijas uzsaksana

3 Ekspluatacijas uzsakSana
(Pirmajai lietoSanas reizei péc ripnicas piegades)

leverojiet lietoSanas instrukcijas
noradijumus
> Vienmeér precizi ievérojiet lietoSanas
instrukcija noradtto, it pasi droSibas
norades un nodala ,Dro&iba” sniegtas

norades.
> RUpéjieties, lai lietoSanas instrukcija batu

pieejama personalam un visiem lietotajiem.

> Pirms izmantoSanas izlasiet lietoSanas
instrukciju.

A
PIESARDZIGI

Svarigi!

levérojiet lietoSanas instrukcijas
zimes un simbolus

> Ipp.112!

Skatiet noradijumus nodala
,Drosiba”
[>skatiet lietoSanas instrukciju

ﬁ Neievérosanas gadijuma dzivibas
apdraudéjums stravas trieciena dél

Kafijas automata iekSpusé pastav dzivibas

apdraudéjums tikla sprieguma dél!

* Nekada gadijuma neatveriet korpusu.

* Nekada gadijuma neizskravejiet skruves
un nenonemiet nevienu korpusa dalu.

4 lzmantosanas un uzstadiSanas

& noteikumi
levérojiet lietoSanas instrukciju.

A
BRIDINAJUMS

Skatiet noradijjumus nodala
,Drosiba”
> skatiet lietosanas instrukciju

SVARIGI

Tehniskie dati
[>skatiet lieto$anas instrukciju
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Ekspluatacijas uzsaksana

3.1

UzstadiSanas vieta

)
A 4

UzstadiSanas vietai jabut sausai un
pasargatai no Gdens Slakatam.

No kafijas automata vienmér var iztecét
kondensata Gdens, Gdens vai tvaiks.
Neizmantojiet kafijas automatu arpus
telpam.

Uzstadiet kafijas automatu ta, lai tas batu
pasargats no Odens Slakatam.

Obligati novietojiet kafijas automatu

uz Gdensizturigas un karstumizturigas
pamatnes, lai uzstadiSanas laukumu
pasargatu no bojajumiem.

IzpakoSana

lepakojuma materials kasté satur
piederumus. Neizmetiet tos.

Udens tvertné un kafijas biezumu tvertné
atrodas rezerves dalas. Pirms ekspluata-
cijas uzsak3anas iznemiet rezerves dalas
un rapigi izskalojiet kafijas biezumu tvertni
un tdens tvertni.

Parbaudiet, vai kafijas automats ir
neskarts. Saubu gadijuma nelietojiet

kafijas automatu un sazinieties ar Schaerer

servisu.

Saglabajiet originalo iepakojumu, lai
vajadzibas gadijuma ierici varetu nosatit
atpakal.

Papildinajums - dubultais pulveris
Papildu dubulta pulvera tvertne tiek piegadata

atseviSka iepakojuma. Ja kafijas automats
ir aprikots ar So papildinajumu, pirms kafijas
automata ekspluatacijas uzsaksanas ir
jauzstada dubulta pulvera tvertne. Automatu
nedrikst izmantot, ja nav uzstadita tvertne.

SVARIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Garantija”
> skatiet lieto$anas instrukciju

Tehniskie dati
I>n skatiet lietoSanas instrukciju

SVARIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Garantija”
D> skatiet lietosanas instrukciju

Automata detalu piederumi un
apziméjumi
> Ipp. 111

Tehniskie dati
D> skatiet lietoSanas instrukciju

SVARIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Garantija”
D> skatiet lieto$anas instrukciju

Tehniskie dat
D> skatiet lietoSanas instrukciju
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Ekspluatacijas uzsaksana

* lIzpakojiet kafijas automatu Schaerer Coffee
Club un novietojiet to uz stabilas un horizontalas
virsmas

* levérojiet tehniskos datus

* Piesléedziet kafijas automata savienojuma kabeli
pie piemérotas kontaktligzdas

3.3 Ekspluatacijas uzsakSanas
programma

* leslédziet kafijas automatu ar ieslégSanas/
izslégSanas slédzi

Kafijas automats ieslédzas.

Tiek palaista ekspluatacijas uzsakSanas

programma.

* lIzpildiet un ievérojiet visus displeja redzamos
noradijumus

‘/"\\ Ekspluatacijas uzsakSanas programma
QY displeja pakapeniski sniedz noradijumus par
turpmakajam darbibam.
> lzpildiet displeja zinojumus.
 lestatitas vértibas var mainit péc
ekspluatacijas uzsaksanas.

Papildu noradijumi

+ Piena pievieno$ana [>sadala 4.4 Ipp. 122

Tiklidz ekspluatacijas uzsakSanas programma
ir pilntba pabeigta un ir veikti visi nepiecieSamie

iestattjumi, kafijas automats restartéjas. KalibréSana

tiek veikta pilniba automatiski.

Tehniskie dati
[> skatiet lietosanas instrukciju

SVARIGI

Mainit iestatijumus
> lestatit
Skatiet lietoSanas instrukciju
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Ekspluatacijas uzsaksana

ﬁ Apdegumu risks/ A
Applaucésanas risks PIESARDZIGI
+ Dzeérienu izvades laika no tekném izplast Skatiet noradjumus nodaa
karsts Skidrums. Ta rezultata blakus ,Drosiba”

eso$as virsmas un teknes k|Tst karstas. Bno lpp. 102

> Dzerienu padeves laika nekada gadijuma
nelieciet rokas zem tekném.

> Nekad nepieskarieties tekném talit pec
izvades.

Udens tvertnes Gdens filtra ievieto$ana
(péc izveles)

Sis punkts ir darbiba, kas tiek izpildita ekspluatacijas
uzsaksanas programmas laika.

Izmantojot dzeramo Gdeni, kura karbonata cietiba
parsniedz 5°dKH, ir jauzstada Schaerer tdens

filtrs, citadi apkalko$anas var radrt kafijas automata
bojajumus.

Noteikt tdens cietibu

*

Parbaudiet dzerama tdens cietibu pie Gdens
piegadataja vai noskaidrojiet to izmantojot
karbonata cietibas testu (ar noradijumiem)
piederumos.

Karbonata cietibas tests ir ieklauts komplektacija
ieklautajos piederumos.
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Ekspluatacijas uzsaksana

Diapazons
Komplekta ieklautais Gdens tvertnes Gdens filtrs [zmantota vécu karbonatu
(200 1) pie 10 °dkH diapazons cietibas mérvieniba (*akH)

200 litriem Gdens. Faktiskais diapazons ir atkarigs
no dzerama Gdens cietibas, un to var atrast
nakamaja tabula.

Udens | Diapazons Udens | Diapazons
cietiba litros cietiba litros
<5 _nav. 15 135
nepieciesams
filtrs
5 400 16 125
6 335 17 120 Norade
7 285 18 110 Ar adens cietibu no 0 lidz
8 250 19 105 adens s, > Ekapluatasias
9 220 20 100 uzsaks$anas programma Ipp.
10 200 21 95 "
1 180 22 90
12 165 23 85
13 155 24 80
14 145 > 25 70
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Apkalposana

4 Apkalposana

4.1 Drosibas norades par

apkalposanu
Apdegumu risks/ A
Applaucésanas risks PIESARDZIGI
& » Dzerienu un tvaika izvades laika no Skatiet noradjumus nodaja
tekném izplust karsti Skidrumi. Ta rezultata ,Drosiba”
blakus eso§as virsmas un teknes k|ast Bno lpp. 102
karstas.

> Dzérienu un tvaika izvades laika nekada
gadijuma nelieciet rokas zem teknem.

> Nekad nepieskarieties tekném talt péc
izvades.

> Pirms lietoSanas vienmér novietojiet
piemérotu trauku zem teknes.

ﬁ Veselibas apdraudéjums A
> Apstradajiet tikai produktus, kas PIESARDZIGI
ir paredzeti lietoSanai uztura un

. v . .. = Skatiet noradijumus nodala
izmantoSanai kafijas automata. _Drosiba’

> Pulvera tvertni, pupinu tvertni un manualas >no Ipp. 102
padeves tvertni drikst izmantot tikai ar Sim
noltikam paredzétajiem materialiem.
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4.2 lesléegt kafijas automatu

Vadibas panela labaja puseé ir
ieslégSanas/izslégSanas slédzis.

* Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas slédzi
Atskan skanas signals.

Kafijas automats ieslédzas un uzsilst.

Tiek sakta automatiska siltéa skaloSana.

Ja kafijas automats ir gatavs pagatavot dz€érienu,
displeja paradas pazinojums , ka automats ir gatavs
darbam.

4.3

Nospiezot dzérienu pogas, tiek uzsakta iestatito
dzérienu izsniegSana.

* lzgaismota poga =
* Neizgaismota poga/
sarkans trijstdris

galvené

Dzérienu izsniegSana

gatavs izsniegSanai
nav gatavs izsniegSanai/
poga blokéta

Novietojiet piemérota izméra dzeramo trauku zem
teknes
Pieskarieties vélamajai dzériena pogai

Dzérienu partraukums

*

Pieskarieties velreiz dzériena pogai

PIN koda piekjuves vadiba
I>PIN koda tiesibas
skatiet lieto$anas instrukciju

P

Espresso

&P

Café Creme

Cappuccino

Latte Macchiato

Pogu izkartojums
> Lietosanas varianti
skatiet lietoSanas instrukciju

D

Café Créme

Atcel$anas poga

Kafijas automata SCClub lietoSanas instrukcija
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4.4 Piena pieslégSana

Piena sprausla

Uz piena putotaja izmantojiet piemérotu tvaika
uzgali.

Krasa Piena temperatira

* zal$ (standarta) nedzeseéts piens
(no 16 I1dz 22°C)

» oranzs (piederumi) dzeséts piens
(I"dz 10°C)

Ar Schaerer piena dzesétaju

*

Atdzesétajam pienam izmantojiet piemérotu
tvaika uzgali (oranzs)

Nonemiet piena tvertni no dzesétaja
Pavelciet piena tvertnes vaku atpakal
lelejiet pienu piena tvertné

Atkal uzlieciet tvertnei vaku

lespraudiet piena caurulites adapteru piena
tvertnes vaka savienojuma

Uzmanigi aizbidiet piena tvertni atpakal

(4

Piena padeves temperatira

ir japielago atbilstosi piena
temperatirai un atbilstoSai
tvaika sprauslai. Piena padeves
temperatiira

> skatiet lieto$anas instrukciju

Piena tvertne

4
4

Piena padeves temperatira

ir japielago atbilstosi piena
temperatdrai un atbilstoSai
tvaika sprauslai. Piena padeves
temperatira

D> skatiet lieto$anas instrukciju
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4.5 Piena vai piena putu padeve

*

Novietojiet piemérota izméra dzeramo trauku zem
teknes

Pieskarieties dzériena pogai, kas atbilst pienam
vai piena putam

IzsniegSana ir atkariga no receptes iestatijuma
(dozésanas veids, putu kvalitate, utt.).

*

Dozésanas veids

> Programmatira
[>Dzérieni

skatiet lieto$anas instrukciju
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4.6 Karsta udens izsniegSana

*

Novietojiet piemérota izméra dzeramo trauku zem
karsta Gdens padeves krana

Pieskarieties karsta tdens pogai

IzsniegSana tiek veikta atbilstosi iestatitajam
dozéSanas veidam.

*
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Apkalposana

4.7 KraziSu galds

*

Satveriet rokturi pie kafijas biezumu tvertnes
Izvelciet tas1Su galdu, I1dz tas apstajas

*

Zemaks [Tmenis ar tasiSu galdu maks. 100 mm
Zemaks Iimenis bez tasiSu galda maks. 177 mm

4.8 Pupinu tvertne/pulvera tvertne

Uzpildiet tvertnes laicigi.

Uzpildiet tvertnes vienas dienas ilgai prasibai, lai
saglabatu produktu svaigumu. Vienmér uzpildiet
tvertni no priekSpuses uz aizmuguri.

o I $ i jat kafij T
@) - Scskemeniyersabojatkafias SVARIGI
A o 4 dzirnavinas. Sie zaudé&jumi ir izslégti no
garantijas. Skatiet noradijumus nodaja
> Parliecinieties, vai pupinu tvertné nav »Garantija®

. v “ . [> skatiet lietosanas instrukciju
iekluvusi sveSkermeni.

> Neparpildiet pulvera tvertni.
> Nespiediet un nesabieziniet pulveri.
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4.9 Manualas padeves tvertne

Manualas padeves tvertne atrodas kafijas automata
vaka vidad.

Manualas padeves tvertni izmanto:

» tiriSanas tableSu pievienoSanai

» Papildu kafijas 8kirném, pieméram, bezkofeina
kafijai

» Kafijas degustacijai

@ * Maltu kafiju vai tiriSanas tableti
Q pievienojiet tikai péc attieciga zinojuma
paradisanas displeja.
* Manualai padevei izmantojiet tikai malto
kafiju.
* Neizmantojiet Gdent SkistoSu kafijas
pulveri. Neizmantojiet parak smalki maltu
kafiju.

Maltas kafijas dzériena pagatavosana,
|zmant010t manualas padeves tvertni

Nospiediet manualas padeves tvertnes atloku, lai
to atvertu (spiediet, lai atvértu)

leberiet malto kafiju (ne vairak ka 15 g)

Aizveriet manualas padeves tvertnes atloku
Pieskarieties veélamajai dzériena pogai

/table$u padeve

SVARIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Garantija”

DV/isd4i=™d

il osV

Manualas padeves tvertne

126 Kafijas automata SCClub lietoSanas instrukcija



Apkalposana

410 Kafijas biezumu tvertne

Kafijas biezumu tvertne notver izlietoto malto kafiju.
Taja ietilpst kafijas biezumu no apméram 30 kafijas
pagatavoSanas reizém. Tiklidz kafijas biezumu
tvertne jaiztukSo, displeja tiek paradits zinojums.
Dzerienu padeve ir blokéta, kamér ir iznemta kafijas
biezumu tvertne.

* lebidiet tasiSu galdu kafijas biezumu tvertné
Iznemiet kafijas biezumu tvertni

IztukSojiet kafijas biezumu tvertni

TasiSu galds atrodas uz kafijas biezumu tvertnes.
IztukSojot kafijas biezumu tvertni, stingri turiet tasisu
galdu.

* levietojiet kafijas biezumu tvertni atpakal

* Apstiprinat procedudras displeju

*

*

‘/""\ * levietoSana bez iztukSoSanas noved pie
L o 4 kafijas biezumu tvertnes parpildisanas.
Kafijas automats tiek piesarnots. Tas var
izraisit sekas.
> Pirms ievietoSanas vienmeér iztukSojiet
kafijas biezumu tvertni.
> Ja kafijas biezumu tvertni nevar ievietot,
parbaudiet vai iedobuma nav kafijas
atlikumu un iznemiet tos.

> Kafijas biezumu tvertnes
tiriana
Ipp. 137

SVARIGI

Skatiet noradijjumus nodala
,Garantija”
[> skatiet lietosanas instrukciju
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411 Pilienu paplate

ﬁ Applaucésanas risks
* Pilienu paplate var bat karsti Skidrumi.
& > Uzmanigi iznemiet pilienu paplati.
> Uzmanigi no jauna ievietojiet to ta, lai
nenotiktu nejausa Gdens noplide no tas.

Kafijas automatiem bez drenazas piesléguma

[Tmena sensors norada, kad pilienu paplate ir pilna.

* Uzmanigi iznemiet, iztukSojiet pilienu paplati un
ielieciet to atpakal

A
PIESARDZIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Drosiba”
>no Ipp. 102

Iztiriet pilienu trauku katru dienu

Kopsana
>no Ipp. 130

/9, Arkafijas automatiem ar drenazas

“\g/ pieslégumu var nonemt pilienu paplati

(pieméram, tirisanai).

Pilienu paplates sensors

Sensors uzrauga, vai pilienu paplate ir ievietota, un

tas uzpildes ITmeni. Sasniedzot maksimalo limeni,

displeja paradas zinojums.

* P&c pazinojuma uzmanigi iznemiet pilienu
paplati, iztukSojiet to un nomainiet to

/"’\‘ Pilienu paplates apak$éjai dalai un

Q¥ pilienu paplates sensora laukumam pirms
ievietoSanas jabit sausiem. Sensors atrodas
zem pilienu paplates. Ja mitrums paliek Saja
zona, paradas pazinojums "IztukSot pilienu
paplati".

NORADE

SVARIGI

S7 uzlime identificé apgabalu,
kuram japaliek sausam.
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412 lzslegt kafijas automatu

levérojiet higiénu

+ Kafijas automata var veidoties veselibai
kaitigas baktérijas.

> Pirms kafijas automata izslégsanas veiciet
ikdienas skaloSanu pirms izslégSanas.

A

@) leverojiet instrukciju

¥ . Jata netiek ievérota, zaudgjumu gadijuma
atbildiba netiek nesta.

Vadibas panela labaja puseé ir ieslegSanas/

izslégSanas slédzis

* Nospiediet Tsi (apméram 1 sekundi)
ieslegSanasl/izslégSanas slédzi

Kafijas automats izslédzas.

* Atvienojiet stravas kontaktdaksSu

Kafijas automati ar idensapgades pieslegumu:

* aizveriet Gdens padeves galveno kranu

A
PIESARDZIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Drosiba”
>no Ipp. 102

Tiriet kafijas automatu, ka
noradits instrukcija.

Kopsana
>no Ipp. 130

SVARIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Garantija”
DV 4qi=d

PIN koda piekluves vadiba
B> PIN koda tiesibas
skatiet lieto$anas instrukciju
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KopsSana

5 Kopsana

5.1 Drosibas norades par kopsanu

Lai nodrosinatu kafijas automata darbibu
bez traucéjumiem optimalai kafijas kvalitatei,
priekSnoteikums ir regulara tiriSana.

A eselibas apdraudéjums/higiéna A
+ Piens ir |oti jutigs. Piena sistéma var PIESARDZIGI
veidoties veselibai bistami mikrobi. Skati . _
o . . . atiet noradijumus nodala
> TIrtt piena sistému ar piena sistémas _Drosiba’
skaloSanu péc ik dienas lietoSanas. >no Ipp. 102

> Veikt sisttmas tTriSanu 1x nedéla péc
darba beigam.

> Péc sistémas tiriSanas javeic piena
putotaja un tvaika sprauslas manuala
tiriSana.

> Ja nepiecieSams, nomainiet piena $|tteni
vélakais péc 6 ménesiem.

> Ja nepiecieSams, nomainiet blendera
lateni.

> levérojiet visas higiénas norades.

> levérojiet HACCP tiriSanas koncepciju.

ﬁ Veselibas apdraudéjums/higiéna A
- Kafijas automata, kas netiek ekspluatéts, PIESARDZIGI
var vairoties mikrobi. Skati - _
. _ . . _ atiet noradijumus nodala
> Pirms un péc vairaku dienu darbibas _Drosiba”
partraukuma veiciet visas tiriSanas. D> no Ipp. 102
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A Veselibas apdraudéjums/higiéna

Visi tiri8anas I1dzekli ir perfekti saskanoti

ar tiriéanas programmam.

> lzmantojiet tikai Schaerer tiriSanas un

A
PIESARDZIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Drosiba”

atkalkoSanas lidzekl|us. >no Ipp. 102
Veselibas apdraudéjums/ A
kairinajuma un applaucésanas risks PIESARDZIGI

& + Tirsanas laika no tekném plust karsts Skatiet noradfumus nodafa
tiri8anas Skidrums. ,Drosiba”
« Karstie $kidrumi var kairinat adu, un B> no Ipp. 102

karstuma dé| pastav applaucésanas risks.
TiriSanas laikad nekad nelieciet rokas zem
tekném.

Pirms tiri8anas vienmér noblokéjiet
skarienekranu ar "CleanLock".
Raugieties, lai neviens nekad nedzertu
tiriSanas Skidrumu.
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5.2

Parskats par tiriSanas
intervaliem

KopsSana

Katru nedélu

Regulari

Automatiski

Pazinojums

:| Katru dienu

1
<

r

Y
>
Q

S

T

r

[o]

gramma

x

Sistémas tirisana

X

Blendera skaloSana

X

Piena sistémas skalo$ana

AtkalkoSana

‘ ‘ ‘ ‘X‘Atka!l,(oéana

Manuala tirisana
X Tirtt vadibas paneli (CleanLock)
X Tirtt kafijas biezumu tvertni
X Tirtt savakSanas paplati
X Tirit Gdens tvertni
X Tirtt pilienu paplati
X Tirit korpusu
X Manuala teknes tirisana
PagatavoSanas modula kopSana
X Pagatavo$anas modula tirisana
(x)| x Manuali tirit piena sistemu
(x)| x Tirit blenderi*
X Pupinu tvertnes tirisana
X Pulvera tvertnes tiriSana*
Katru dienu = vismaz reizi diena un péc vajadzibas
Katru nedéelu = ik nedélas tirisana
Regulari = regulari, ja nepiecieSams
Automatiski = automatisks process
Pazinojums = péc zinojuma displeja
(x) = ik dienu smagu netirumu gadijuma

*

= péc izvéles (atkariba no aprikojuma)

&

Tirisanas programma
>no Ipp. 133

> Ipp.
> Ipp.

> Ipp.
> Ipp.
> Ipp.
>Ipp.
>Ipp.

> Ipp.
> Ipp.

137
137
137
138
138
138
140
140

skatiet lietoSanas

instrukciju

> Iskatiet lietosanas
instrukciju

> Ipp.
> Ipp.
> Ipp.
> Ipp.

141

143

144

145
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5.3 Trauku mazgajamai masinai
piemérota dalas

QY trauku mazgajama masina.

Visas dalas, kas nav uzskaititas Seit, nav
piemérotas tirisanai trauku mazgajama
masina.

A Tabula noraditas dalas ir piemérotas tirisanai

Trauku mazgajamas masinai piemérotas kafijas
automata dalas

Kafijas biezumu tvertne

Pilienu paplate

Pilienu rezgis bez SteamJet

Pilienu rezgis ar SteamJet

Tvertnes paplasinajums bez vaka

Pulvera tvertne bez vaka

5.4 TiriSanas programma

5.4.1 Sistemas tiriSana

Sistémas tirisana ir automatiska tiriSanas
programma un attira kafijas automata kafijas
sistému ar Schaerer tiriSanas tableti.

Sistémas tiri8anas sastavdalas ir piena sistéemas
skalo$ana un blendera skaloSana.

Kopéjais laiks aptuveni 10 minGtes.

SVARIGI

Instrukcijas ka animacija
> Kafijas automats
>Galvena izvélne

> Kopsana

> Instrukcijas
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ﬁ Veselibas apdraudéjums/kairina-
juma un applaucésanas risks
& » TiriSanas laika no tekném pldst karsts

tiriSanas Skidrums un karsts tdens.
» Karstie Skidrumi var kairinat adu, un

karstuma dé| pastav applaucésanas risks.
> TiriSanas laikd nekad nelieciet rokas zem

tekném.

> Pirms tiriSanas ievietojiet pilienu tvertni ar

vismaz 3 litru tilpumu.
> Raugieties, lai neviens nekad nedzertu

tiriSanas skidrumu.

,/”\‘ TiriSanas programma, izmantojot displeju,
Q¥ soli pa solim ved caur sistémas tirianu.
Izpildiet zinojumus.

Sistéemas tiriSana

Saksana

* Aizvert izvélni ,KopsSana”

* Pieskarieties vienumam

* Pieskarieties vienumam

Pieprasijums ir $ads: "lzslégt péc tiriSanas?"

+ Ja apstiprinajums ir kafijas automats péc
tinSanas izslédzas.

+ Ja apstiprinajums ir kafijas automats péc

tiriSanas restartéjas.

Atlastt vajadzigo opciju

Izpildiet displeja noraditas darbibas

A
PIESARDZIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Drosiba”
>no Ipp. 102

SVARIGI

TiriSanas laika var gadities, ka
neliels daudzums skaloSanas
adens nok]ist kafijas biezumu
tvertné. Ta nav klida.
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5.4.2 Blendera skaloSana

A Veselibas apdraudéjums/
Applaucésanas risks

+ Skalo$anas laika no teknes izplUst karsts
skaloSanas tdens.

A
PIESARDZIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Drosiba”

> Tiridanas laika nekada gadijuma nelieciet ~ >nolep- 702
rokas zem tekném.
(1) Pirms ekspluatacijas uzsak$anas un péc NORADE

&/ darbibas beigam vienmér javeic skalo$ana.

Blendera skaloSanu var sakt individuali.

* Aizvert izvélni ,KopSana”

* Pieskarieties vienumam
* Pieskarieties vienumam

* Izpildiet displeja noraditas darbibas

Instrukcijas k& animacija
> Kafijas automats
[>Galvena izvélne
>Kop$ana

> Instrukcijas

Kafijas automata SCClub lietoSanas instrukcija

135




KopsSana

5.4.3 Piena sistemas skalosana

ﬁ Veselibas apdraudéjums/ A
Applaucésanas risks PIESARDZIGI
+ Skalo$anas laika no teknes izplist karsts Skatiet noradjumus nodala
skalo8anas tdens. ,Drosiba”
> Tiridanas laika nekada gadijuma nelieciet ~ >nolep- 102

rokas zem tekném.

Piena sistemas skaloSanu var sakt individuali. Ir I;ift;(@as It<a' afltiméca‘a
- . _ . . L . afijas automats
noderigi, ja starp piena dzérienu izsniegSanu ir 5 Galvena izvélne

garaki partraukumi. D> Kopsana
Piena sistemas skalo$anas aprikojums izskalo piena > /nstrukcijas
slutenl un piena putotaju.
Aizvert izvelni "KOpsana D> Manuali tirit piena sistému
* Pieskarieties vienumam Ipp. 141
* Pieskarieties vienumam

Izpildiet displeja noraditas darbibas
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5.5 Manuala tiriSana Schaerer Kopsanas

programmas pasatijumu numuri
> Piederumi un rezerves dalas

5.5.1  Tirit vadibas paneli (CleanLock) skatiet listosanas instrukcj

Pieskarieties vienumam "CleanLock", péc tam sakas
15 sekunzu atskaite. Tagad var tirit skarienekranu.
15 sekundes péc pédeja pieskariena, skarienekrans
tiek aktivizéts.

ﬁ Applaucé$anas risks A
« Ja dzériens nejausi iz8lakstas, pastav PIESARDZIGI
Savalnc_)JE{mu I"ISk.S. _ .. Skatiet noradijumus nodala
> Pirms tiriSanas vienmér noblokegjiet Drosiba”
skarienekranu ar "CleanLock". >no Ipp. 102
A . - . T
ed Pastav risks, ka tirot rodas skrap&jumi vai SVARIGI
¥ skrambas. T -
> Tiriet displeju tikai ar mitru dranu. Sé‘::frstzgfa@”mus noaafa
Neizmantojiet tiriSanas |TdZ€k!US. [> skatiet lieto§anas instrukciju

> TiriSanai izmantojiet mikstas dranas.

5.5.2 Tirit kafijas biezumu tvertni
(kafijas biezumu tekne, péc
izvéles)

*

iztukSojiet kafijas biezumu tvertni

Tasisu galds atrodas uz kafijas biezumu tvertnes.
IztukSojot kafijas biezumu tvertni, stingri turiet tasiSu
galdu.

* lzskalojiet kafijas biezumu tvertni tekoSa
dzeramaja udent

Notiriet ar mitru draninu

Nosusiniet kafijas biezumu tvertni un ievietojiet to
atpakal

e N =
‘0// > Nekad nelietojiet spéku! Lizuma risks. SVARIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Garantija”
[> skatiet lietosanas instrukciju

*

*
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5.5.3 Tirit savakSanas paplati

Katru nedélu iznemiet un notiriet savaksanas
paplati.

Neliels ddens daudzums savaksanas paplaté
nenozimé nopludi, bet tas ir atkarigs no sistémas.
SavakSanas paplate atrodas zem kafijas biezumu
tvertnes.

Ja nepiecieSams, notiriet savakSanas paplati.
Iznemiet kafijas biezumu tvertni

Ieremlet savakSanas paplati un rapigi notiriet to
ar tiru dzeramo adeni

Nosusiniet savakSanas paplati un ievietojiet to
* levietojiet kafijas biezumu tvertni

*

5.5.4 Tirit Gdens tvertni

Rapigi izskalojiet Gdens tvertni katru nedélu ar tiru
adeni.

5.5.5 Tirt pilienu paplati

A Applaucésanas risks
* Pilienu paplate var bat karsti Skidrumi.
& * Ja, pieméram, péc tirisanas pilienu
paplate nav pienacigi nofikséjusies,
pastav karstu Skidrumu izraistts
apdegumu risks.
> Uzmanigi iznemiet pilienu paplati.
> Uzmanigi no jauna ievietojiet to ta, lai
nenotiktu nejausa Gdens noplide no tas.
> Vienmer pievérsiet uzmanibu pienacigai
pilienu paplates pozicijai.

/i

PIESARDZIGI

Skatiet noradijumus nodala

,Drosiba”

>no Ipp. 102
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Nedaudz paceliet pilienu paplati un iznemiet to
Iznemiet pilienu rezgi un rdpigi notiriet to ar
tirndanas birsti

Rpigi iztiriet pilienu paplati

Rapigi notiriet tvaika strdklas izpladi un parsegu
ar komplekta ieklauto tiriS8anas birsti

Visbeidzot, pilienu trauku un pilienu rezgi
noskalojiet ar tiru dzeramo tdeni

Nosusiniet pilienu trauku un pilienu rezgi,

samontéjiet tos un no jauna uzstadiet

0 Pilienu paplates apak$é&jai dalai un SVARTG'
A o 4

pilienu paplates sensora laukumam pirms
ievietoSanas jabut sausiem. Sensors atrodas
zem pilienu paplates. Ja mitrums paliek Saja
zona, paradas pazinojums "Iztuk3ot pilienu
paplati".
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5.5.6 Tirt korpusu

& A Pastav risks, ka tirot rodas skrapéjumi vai
L o 4 skrambas.
> Netiriet ar abrazivu pulveri vai [ldzigiem
[idzekliem.
> |zmantojiet tikai |oti maigus mazgasanas
[tdzeklus.
> Neizmantojiet spécigus sarmainus, spirtu
saturoSus vai attaukoSanas tiriSanas
[Tdzeklus.

> TiriSanai izmantojiet mikstas dranas.

Izsledziet kafijas automatu ar ieslégSanas/
izslégSanas slédzi

* Laujiet automatam atdzist

Notiriet atdzeséta kafijas automata korpusu ar
mitru dranu

Berzéjiet ar smalku vilnas audumu

5.5.7 Manuala teknes tiriSana

Regulari notiriet tekni no arpuses ar mitru dranu un
iztiriet izplGdes atveres ar atbilstoSam sukam

SVARIGI

Skatiet noradijumus nodala
,Garantija”
> skatiet lietosanas instrukciju

Norade

Izturibas problémas pastav

ar sdrmainiem mazgasanas
lidzekliem, tadiem $kidinatajiem
ka, piem., acetons, ogleklis,
tetrahlorogleklis, krasu
atSkaiditajs vai alkohola
savienojumi> 5%, ka art
pieméroti: amonjaks, benzols,
glicerins, ksilols, abrazivie
lidzekli, attaukoSanas lidzekli un

stikla tiriSanas lidzek]i
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5.5.8 Manuali tirit piena sistému

A Applaucésanas risks
+ Ja dzériens nejausi izS|lakstas, pastav
savainojumu risks.
> Pirms tiriSanas vienmér izslédziet kafijas
automatu.
> Atvienojiet stravas kontaktdaksu.

A
PIESARDZIGI

Veiciet piena sistémas tiriSanu

Nonemiet virs tekném eso$o parsegu

Iznemiet piena putotaju ar tvaika sprauslu
Izjauciet to atseviSkas dalas un rapigi notiriet tas
zem tekoS$a silta tdens

Notiriet tekné esoSo vadotni ar mitru dranu
Notiriet caurulvadus un savienojumus ar

komplektacija ieklauto tirisanas birsti

Skatiet noradijumus nodala
,Drosiba”
>no Ipp. 102

Instrukcijas k& animacija

> Kafijas automats

> Galvena izvélne [>Kopsana
> Instrukcijas

A Veselibas apdraudéjums

» Saskaroties ar acim, Schaerer piena
sistémas tirtajs var izraisit nopietnus acu
savainojumus.

> NodroSiniet, ka piena sistémas tiritajs
nekad nenak cilvéku vai dzivnieku acis.

PIESARDZIGI

* Sajauciet 5 ml Schaerer specialo tirisanas Iidzekli

ar 0,5 litriem silta dzerama tGdens
* levietojiet visas atseviSkas dalas, ieskaitot
tiriSanas birsti, sagatavotaja tiriSanas skidruma
Visam dalam jabat pilniba parklatam ar tirisanas
Skidrumu.
* Péc 5 stundam visas dalas rapigi notiriet ar suku

Skatiet noradijumus nodala

,Drosiba”

>no Ipp. 102
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* Visas dalas rapigi noskalojiet ar tiru dzeramo

tdeni
A Veselibas apdraudéjums/higiéna A
> Dekorativas sloksnes uz teknes var PIESARDZIGI

demontét un vajadzibas gadijuma notirit. Skatiet noradumus nodala

,Drosiba”
>no Ipp. 102
A Apdegumu risks/ A
Applaucésanas risks PIESARDZIGI
» Tvaika sprausla bez piena putotaja var Skatiet noradjumus nodala
izlaist karstu tvaiku. »Drosiba”
>no Ipp. 102

> Nekad neuzstadiet tvaika sprauslu bez
piena putotaja.

*

Samontéjiet piena putotaju

Samitriniet dalas montaZai, neellojiet tas.

* Savienojiet dalas un stingri piespiediet tas
levietojiet piena putotaju atpakal tekné

*

Tirit piena Sliteni

*

legremdegjiet vienu piena $|ttenes galu ar citam

dalam tiriSanas Skidruma

legremdegjiet atlikuSo piena $|Gteni garenvirziena

tiriSanas Skidruma

Sr proceddra noveérs gaisa burbulu veido$anos Instrukcija , Tirit piena $lateni >
piena S! atene. {s,;(s@;trilélt«;‘;jeizs“anas instrukciju
Visam dalam jabat pilniba parklatam ar tiriSanas

Skidrumu.

*
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5.5.9 Tirt blenderi

Atkariba no izmantota pulvera javeic biezaka
tirisana. Instrukcijas ka animacija
> Kafijas automats
> Galvena izvélne
Veiciet blendera skaloSanu I>Kopsana

Atveriet durvis B> Instrukcijas
Izvelciet blendera krizi uz priekSu aiz roktura
Nedaudz paceliet blendera krizi, lai iztecinatu
atlikuSo ddeni

Izvelciet blendera $lGteni no blendera krizes lidz
teknei un iznemiet to no vadotnes

Tagad ir redzams blendera propelleris.

Notiriet propelleri ar dranu

Izjauciet divdaligo blendera kruzi

Notiriet abas blendera krizes dalas un blendera
§lateni zem teko$a, silta dzerama tdens

Laujiet visam dalam pilnigi nozat

Montazas laika visam atverém jabat verstam taja
pasa virziena.

* levietojiet blendera $lateni caur vadotni tekné
levietojiet no jauna blendera kruzi, [1dz ta
nofiks€jas sava vieta

Pievienojiet blendera $|ateni blendera krizei

*

A Applaucésanas risks A

- Ja blendera $|atene nav ciesi piestiprinata, PIESARDZIGI
var nejausi iz8lakstities karsts tdens vai

Skatiet noradijumus nodala

karsts pulvera dzeriens. ,Drogiba”
> Pievienojiet blendera §|Uteni blendera >no Ipp. 102
krazei.
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5.5.10 Pupinu tvertnes tiriSana

Fiksétas pupinu tvertnes var tirit péc pieprasijuma
un regularos intervalos. leteikums: ik ménesi.

Savaino$anas risks A
+ Gari mati var iekerties dzirnavinu galva un PIESARDZIGI

tikt ievilkti kafijas automata.
> Pirms pupinu tvertnes iznemsanas
vienmer aizsargajiet matus ar matu tiklinu.

ﬁ SaspieSanas/savainojumu risks A
« Kafijas automata ir kustigas dalas, kas var PIESARDZIGI

é radTt pirkstu vai roku savainojumus.
> Vienmeér pirms pieskarieties kafijas
dzirnavinam vai pagatavoS$anas
nodalijuma atverei izslédziet kafijas
automatu un atvienojiet to no elektrotikla.

*

Nospiediet Tsi (apméram 1 sekundi)
ieslegSanasl/izslégSanas slédzi

Kaf/jas automats izslédzas.

* Atvienojiet stravas kontaktdaksSu

Nonemiet pupinu tvertnu vakus, iztuk3ojiet tas un
notiriet tos ar mitru dranu

Notiriet pupinu tvertnes blokéSanas elementus ar
komplekta ieklauto suku

Laujiet pupinu tvertném pilntba nozat

Uzpildiet pupinu tvertnes un aizveriet tas ar
vakiem

*
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Pupinu tvertnes paplasinajums (péc izvéles)

*

Atblokejiet paplasinajumu

Iznemiet papladinajumu uz augsu

Rupigi noslaukiet paplasinajumu ar mitru dranu
un laujiet tam nozat

Uzstadiet un noblokéjiet paplasinajumu

*

*

5.5.11 Pulvera tvertnes tiriSana

Fiksétas pupinu tvertnes var tirit péc pieprasijuma
un regularos intervalos. leteikums: ik ménesi.
Atkartba no izmantota pulvera javeic biezaka
tirisana.

Savaino$anas risks A

+ Gari mati var iekerties dzirnavinu galva un PIESARDZIGI
tikt ievilkti kafijas automata.

> Pirms pupinu tvertnes iznem8anas
vienmeér aizsargajiet matus ar matu tiklinu.

*

Nospiediet Tsi (apméram 1 sekundi) ieslégSanas/
izslégSanas slédzi

Kafijas automats izslédzas.

* Atvienojiet stravas kontaktdaksu

Pavelciet pulvera tvertnes drosinataju un tadéejadi
atbrivojiet to

Nonemiet pulvera tvertnes vaku, iztukojiet to un
iztiriet to ar mitru dranu

Atskriivéjiet savienotajskrivi priek§a un
aizmuguré

Izvelciet porciju dalitaja gliemeZskravi un iznemiet
izlades atloku

Rapigi noslaukiet tvertni ar mitru dranu

*
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* Rdapigi notiriet porciju dalitaja gliemezskravi ar
komplekta ieklauto tiri8anas birsti

* Laujiet pulvera tvertnei un atseviskam dalam
pilntba nozat

* Samontégjiet no jauna porciju dalitaja
gliemezskrivi un uzstadiet to, pieskravéjiet
savienotajskrives

P I
e

Porciju dalitajs ar atseviskam
dalam. Porciju dalitaja
gliemezis

(/77\) Pievérsiet uzmanibu pareizajam izlades SVARIGI

¥ atloka stavoklim.

* Uzpildiet pulvera tvertni un uzlieciet vaku
* Aizveriet blokéSanas sistemu

Pulvera tvertnes paplasinajums (péc izvéles)

* Atblokéjiet paplasinajumu

* lznemiet papla8inajumu uz augsu

Rupigi noslaukiet paplasinajumu ar mitru dranu
un laujiet tam nozat

* Uzstadiet un noblokéjiet paplasinajumu

*
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6 HACCP tirisanas koncepcija

Saskana ar likumu jums ir japarliecinas, ka jlsu viesi
nav paklauti nekadiem veselibas apdraud&jumiem,
baudot jusu piedavatos partikas produktus.
Bistamibas noteikSanai un novértésanai ir
nepiecieSama HACCP (Hazard Analysis Critical
Control Points - bistamibas analizes kritiskie
kontrolpunkti) tiriS8anas koncepcija. Jisu

uznémuma javeic riska analize. Mérkis ir atklat

un novérst partikas higiénas apdraudéjumus. Sim
nolGkam ir janosaka un jatsteno uzraudziba un, ja
nepiecieSams, javeic parbaudes proceduras.

Ja tiek veikta atbilstoSa uzstadisana, apkope,
kopSana un tirisana, Schaerer kafijas automati
atbilst iepriekS minétajam prasibam. Ja kafijas
automata kopsana un tiriSana netiek veikta atbilstoSi
prasibam, piena dzérienu izsniegSana attieciba uz
partika produktu higiénu var klat par risku avotu.
Ladzu, ievérojiet $adus punktus attieciba uz

atbilstibu HACCP tiriS8anas koncepcijai:

Katru dienu sterilizéjiet piena sistemu
+ leverojiet piena sistémas tiriSanas instrukcijas
nodala ,Kopsana”. Tas nodro$ina, ka jlsu sistéma

ekspluatacijas sakuma ir bez mikrobiem.

"Rikojums par partikas higiénu,
05.08.1997."

Izmantojiet misu HACCP
tirisanas koncepciju, lai
uzraudzitu regularu tirisanu.

HACCP eksportésana
DAVRED FASE |
il eV
LoVAAP 728D

Izmantojiet tikai Schaerer
apstiprinatus tirianas lidzeklus.

levérojiet nodalu ,KopSana”
>no Ipp. 130

“E/’:’\“ Lai skatitu pédégjo tiriSanas protokolu, varat
\_e_/ izmantot informacijas lauku [@].
USB lauks &l lauj eksportét HACCP

protokolu.

PADOMS
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Darba sakums vienmeér ar svaigi atvertu, ieprieks

atdzesétu piena iepakojumu

 Originali iepakots H piens parasti nesatur kaitigus
mikrobus. Darbibas sakuma vienmér atveriet
jaunu, atdzesétu piena iepakojumu.

» Atverot piena iepakojumu, pievérsiet uzmanibu
absolatai tiribai! Atverot to ar netiram rokam vai
instrumentiem varat ievadit mikrobus.

Saglabajiet pienu atdzeseéetu!

» Sagatavojiet vienmér gatavu jaunu piena
iepakojumu.

» Ja darba laika tas nav atdzeséts, piens ir japatéré
loti atri. Ja nepiecieSams, atdzeséjiet pienu.

« Samazinata piena patérina gadijuma, darba laika
atdzesétais piens jaturpina dzesét.

leteikums:

Izmantojiet H pienu ar 1,5%
tauku saturu.

Darbibas sakuma pienam jabat
apméram 6-8°C.

Atkariba no iestatijuma viens
litrs piena dod apt. 20 kapucino.

Schaerer piedava dazadas
dzesésanas iespéjas
(pieméram, Schaerer papildu
dzesésanas aparats vai
Schaerer piena dzesétajs).

HACCP-Reinigungskonzept

Verwenden Sie nur gekiihlte H-Milch, da sonst G itsrisiken durch Mil
Verwenden Sie fiir Pulvergetrinke nur Produkte, deren Mindesthaltbarkeitsdatum nicht iiberschritten ist.
Reinigungsschritte:
1. Systemreinigung durchfiihren
[>Betriebsanleitung, Kapitel Pflege
2a. Milchsystem manuell reinigen
Basic Milk taglich, mit Plug€Clean wéchentlich
2b. Tagliche Mixerspiilung
[>Betriebsanleitung, Kapitel Pflege

w

>

Monat Jahr

rien nicht auszuschlieBen sind!

. Wachentliche Mixerreinigung und regelmiBige Reinigung der
Produktbehilter (Bohnen/Pulver) [>Betriebsanleitung, Kapitel Pflege
Allgemeine Maschinenreinigung

£ Uhrzeit ift E Uhrzeit
8 8
1 2 3 4 1 2 3 4
1 0
2 18
3 19
4 20.
5. 21,
6. 22,
7 2
8 2
9. 25.
10. 26.
n 2,
1 28
13 29
14. 30.
15. 31
16.
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7  Apkope un atkalkoSana

Ladzu, nemiet véra, ka tas ir profesionals kafijas
automats, kam nepiecieSama regulara apkope un
atkalkoSana.

Apkopes laiks ir atkarigs no lietoSanas laika un tiks
paradits displeja. Ja apkopi veic Schaerer serviss,
vienlaikus tiek veikta pagatavo$anas sistémas
atkalkoSana.

Kafijas automats var turpinat darboties péc
zinojuma. Tomér apkopes darbu izpilde vai
nortko$ana javeic savlaicigi, lai nodrosinatu
funkcionalo droStbu un izvairitos no turpmakiem
bojajumiem.

7.1 Apkope

Apkopi péc pazinojuma displeja drikst veikt tikai
apmacits personals vai Schaerer serviss, jo Seit
javeic droSibas parbaudes.

Tiek planoti $adi apkopes Iimeni.

» AtkalkoSanu var drikst veikt pats apkalpoSanas
personals vai operators.

» Apkopi péc pazinojuma displeja drikst veikt tikai
apmacits personals vai Schaerer serviss, jo Seit
javeic droSibas parbaudes.

Servisa — apkopes zinojumi
I>Zinojumi un norades
Skatiet lietoSanas instrukciju

AtkalkoSana

> Programmatra [> Kop$ana
> AtkalkoSana

skatiet lietoSanas instrukciju

Servisa — apkopes zinojumi
I>Zinojumi un norades
| skatiet lietoSanas instrukciju
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7.2 Schaerer serviss

. . . Svarigi!
Schaerer atbalsta dienestu varat sasniegt centrala varig!

vieta, ja nezinat, kur atrodas vietéjais servisa Papildu apkopei un remontam
sazinieties ar vietéjo Schaerer

dienests. servisu. Talruna numuru var
atrast uz kafijas automata

Schaerer AG adreses uzlimes un piegades

avadzimé.

Allmendweg 8 P

P.O. Box 336

4528 Zuchwil

Sveice

Atbalsts Sveicé:
Talrunis: +41 32 681 62 75
E-pasts: technical-support@schaerer.com

Support Schaerer GmbH:
Talrunis: +49 7336 9525 392
E-pasts: Techsupport@schaerer-gmbh.de
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